Comune di VILLA D'OGNA
Provincia di Bergamo
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STRADA DELLE CUNELLE (VIA COLLEONI)"
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Comune di VILLA D’OGNA
Provincia di BERGAMO

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PROGETTO DEFINITIVO
PRIME INDICAZIONI
PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

ALLEGATI
Oneri Sicurezza non Soggetti a Ribasso
Incidenza Sicurezza non Scorporabile
Incidenza Manodopera

PROGETTO DI FATTIBILITA’ "DIFESA DEL SUOLO PER MESSA IN SICUREZZA DELLA
STRADA DELLE CUNELLE (VIA COLLEONI)"
Importo Complessivo Progetto Euro 220.000,00

COMUNE DI VILLA D’OGNA (BG) — 24020 — Largo Europa 39
C.F. 00330180167- P.IVA IT00330180167

A MONTE DELLA STRADA DELLA CUNELLA (VIA COLLEONI) DA VILLA D’OGNA VERSO
ARDESIO

DATA, settembre 2022

PROGETTISTAE C.S.P.

(Dott. Ing. BERTONI PAOLO FRANCESCO)

ILCOMMITTENTE

(Ente Appaltante — COMUNE DI VILLA D’OGNA)

ING. BERTONI PAOLO FRANCESCO —STUDIO ASSOCIATO BERTONI MATTIOLI
VIA Stazione n. 3 —25040 — CETO (BS)
Telefono: 3296725757 — Mail: paolofrancesco.bertoni2@ingepec.eu

PROGETTO DEFINITIVO — PRIME INDICAZIONI PER P.S.C. Pag.1



LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:

Importo presunto dei Lavori:

Manodopera:

Imprese in cantiere:

Numero massimo di lavoratori:

“0OS12B” — Barriere paramassi (Superspecialistica)
BARRIERA PARAMASSI
OPERE LAVORI E FORNITURE:

Euro 149.865,46

di cui:

0S12-B: Euro 144.465,46

Oneri sicurezza non soggetti a ribasso: Euro 5.400,00

Incidenze: Manodopera Euro 34.958,02
Sicur. non Scorporabile Euro 5.717,76

2 (1 Appaltatore/Esecutore 1 Subappaltatore)
10

Presenza media giornaliera: 5

Entita presunta del lavoro: 160

Durata lavori: 60 giorni naturali e consecutivi

Data inizio lavori: DA DEFINIRE

Durata cantiere: DA DEFINIRE

Dati del CANTIERE:

Indirizzo VIA COLLEONI

Citta: 24020 - VILLA D’'OGNA (BG)

Accessi: DA ARDESIO E DA VILLA D'OGNA
Accessibilita: DA VIA COLLEONI A MONTE DELLA STRADA

DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTE

Ente Pubblico:
Indirizzo:
Citta:

Responsabile dei Lavori:

COMUNE DI VILLA D’OGNA (BG)
LARGO EUROPA, 39
24020 - VILLA D’OGNA (BG)

RESPONSABILI

Cognome e Nome:
Qualifica:
Indirizzo:

Progettista e C.S.P.:

DA DESIGNARE
RESPONSABILE UNICO DEL PROCEDIMENTO (RUP)
C/O COMUNE DI VILLA D’OGNA (BG)

Cognome e Nome:

Qualifica:
Citta:

CAP:

Telefono - PEC:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

BERTONI PAOLO FRANCESCO

Ordine Ingegneri Prov. BS n. A1990

INGEGNERE - STUDIO ASSOCIATO BERTONI-MATTIOLI
BRAONE (BS)

25040

3296725757 — paolofrancesco.bertoni2@ingpec.eu
BRT PFR 58T05 B149U

01608570980
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Direttore dei Lavori:

Cognome e Nome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:
Telefono/Fax/E_Mail:
Codice Fiscale:

DA DESIGNARE

Coordinatore Sicurezza in Fase di Esecuzione:

Cognome e Nome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:
Telefono/Fax/E_Mail:
Codice Fiscale:

DATI IMPRESA APPALTATRICE:

DA DESIGNARE

IMPRESE

Ragione sociale:
Indirizzo

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Codice Fiscale:
Partita IVA:
Datore di Lavoro:
Responsabile Commessa:
Capocantiere:
Preposto:

DA DESIGNARE
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NUMERI DI TELEFONO UTILI

Si rammenta che in Lombardia e attivo il NUMERO UNICO PER LE EMERGENZE 112.

Reglonelombardia

(112

1l nuove numers UNMICO
Eratuiio
per tutte ls emergenze

UFFICIO TECNICO — Comune di VILLA D’OGNA (BG)

Largo Europa, 39 — VILLA D’OGNA (BG) Tel.:
Mail Ufficio Tecnico: tecnico@unioneastadelserio.bg.it

Mail Polizia Locale: polizialocale@unioneastadelserio.bg.it

CARABINIERI — Comando Stazione di AREDSIO (BG) Tel.
VIGILI DEL FUOCO — Distaccamento di CLUSONE (BG) Tel.
ASST BERGAMO EST Tel.
AZIENDA OSPEDALIERA BOLOGNINI DI SERIATE Tel.

OSPEDALE “A. LOCATELLI”
Via Groppino, 22 - PIARIO (BG)

0346 21531

0346 33633

035 702495

0353061114

800 638 638
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OBBLIGHI

COMMITTENTE E/O RESPONSABILE DEI LAVORI (Art. 90 D.Lgs. 81/08)

Nella fase di progettazione dell'opera, ed in particolare al momento delle scelte tecniche,
nell'esecuzione del progetto e nell'organizzazione delle operazioni di cantiere, dovra attenersi ai
principi e alle misure generali di tutela di cui all'articolo 15 D.Lgs. 81/08. Al fine di permettere la
pianificazione dell'esecuzione in condizioni di sicurezza dei lavori o delle fasi di lavoro che si
devono svolgere simultaneamente o successivamente tra loro, il Committente o il Responsabile
dei Lavori prevede nel progetto la durata di tali lavori o fasi di lavoro.

Nella fase della progettazione dell'opera, dovra valutare i documenti redatti dal Coordinatore per

la Progettazione (indicati all’articolo 91 del D.Lgs. 81/08).

Nei cantieri in cui € prevista la presenza di pil imprese, anche non contemporanea, il

Committente, anche nei casi di coincidenza con I'Impresa Esecutrice, o il Responsabile dei Lavori,

contestualmente all'affidamento dell'incarico di progettazione, dovra designare il Coordinatore

per la Progettazione e, prima dell’affidamento dei lavori, dovra designare il Coordinatore per

I'Esecuzione dei lavori, in possesso dei requisiti di cui all'articolo 98 del D.Lgs. 81/08.

Gli stessi obblighi riportati nel punto precedente applicano anche nel caso in cui, dopo

I'affidamento dei lavori a un'unica impresa, I'esecuzione dei lavori o di parte di essi sia affidata a

una o piu imprese.

I Committente o il Responsabile dei Lavori dovra comunicare alle Imprese Esecutrici e ai

Lavoratori Autonomi il nominativo del Coordinatore per la Progettazione e quello del Coordinatore

per I'Esecuzione dei lavori. Tali nominativi sono indicati nel cartello di cantiere.

Il Committente o il Responsabile dei Lavori, anche nel caso di affidamento dei lavori ad un'unica

impresa:

- dovra verificare l'idoneita tecnico-professionale dell'Impresa Affidataria, delle Imprese
Esecutrici e dei Lavoratori Autonomi in relazione alle funzioni o ai lavori da affidare, con le
modalita di cui all’ Allegato XVII. (Per i lavori privati e sufficiente la presentazione da parte
dell'impresa del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio, Industria e Artigianato e del
D.U.R.C,, corredato da autocertificazione in ordine al possesso degli altri requisiti previsti dall’
Allegato XVII);

- dovra chiedere alle Imprese Esecutrici una Dichiarazione dell'Organico Medio Annuo, distinto
per qualifica, corredata dagli estremi delle denunce dei lavoratori effettuate all'lstituto
Nazionale della Previdenza Sociale (INPS), all'lstituto Nazionale Assicurazione Infortuni sul
Lavoro (INAIL) e alle Casse Edili, nonché una dichiarazione relativa al Contratto Collettivo
Nazionale stipulato dalle organizzazioni sindacali comparativamente piu rappresentative,
applicato ai lavoratori dipendenti. (Per i lavori privati e sufficiente la presentazione da parte
dell'impresa del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio, Industria e Artigianato e del
D.U.R.C,, corredato da autocertificazione relativa al contratto collettivo applicato);

- dovra trasmettere all’amministrazione competente, prima dell’'inizio dei lavori oggetto del
Permesso di Costruire o altro titolo abilitativo, il nominativo delle Imprese Esecutrici dei lavori
unitamente alla documentazione indicata nei punti precedenti. (L'obbligo di cui al periodo che
precede sussiste anche in caso di lavori eseguiti in economia mediante affidamento delle
singole lavorazioni a Lavoratori Autonomi, ovvero di lavori realizzati direttamente con proprio
personale dipendente senza ricorso all’appalto. In assenza del Documento Unico di Regolarita
Contributiva, anche in caso di variazione dell’'Impresa Esecutrice dei Lavori, |'efficacia del titolo
abilitativo e sospesa).
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COORDINATORE PER L’'ESECUZIONE DEI LAVORI (Art. 92 D.Lgs. 81/08)

Durante la realizzazione dell’opera oggetto del presente P.S.C., come indicato all’ art. 92 del D. Lgs.
81/08, il Coordinatore per I'Esecuzione dei lavori dovra:

verificare, con opportune azioni di coordinamento e controllo, 'applicazione, da parte delle
Imprese Esecutrici e dei Lavoratori Autonomi, delle disposizioni loro pertinenti contenute nel
P.S.C. di cui all'articolo 100 e la corretta applicazione delle relative procedure di lavoro;
verificare l'idoneita del P.O.S., da considerare come Piano complementare di dettaglio del
P.S.C., assicurandone la coerenza con quest’ultimo, adeguando il P.S.C. e il Fascicolo di cui
all'articolo 91, comma 1, lettera b) in relazione all'evoluzione dei lavori ed alle eventuali
modifiche intervenute, valutando le proposte delle Imprese Esecutrici dirette a migliorare la
sicurezza in cantiere, verifica che le Imprese Esecutrici adeguino, se necessario, i rispettivi Piani
Operativi di Sicurezza;

organizzare tra i Datori di Lavoro, ivi compresi i Lavoratori Autonomi, la cooperazione ed il
coordinamento delle attivita nonché la loro reciproca informazione;

verificare |'attuazione di quanto previsto negli accordi tra le parti sociali al fine di realizzare il
coordinamento tra i Rappresentanti della Sicurezza finalizzato al miglioramento della sicurezza
in cantiere;

segnalare al Committente e al Responsabile dei Lavori, previa contestazione scritta alle Imprese
e ai Lavoratori Autonomi interessati, le inosservanze alle disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 e
alle prescrizioni del P.S.C., e propone la sospensione dei lavori, I'allontanamento delle Imprese
o dei Lavoratori Autonomi dal cantiere, o la risoluzione del contratto. Nel caso in cui il
Committente o il Responsabile dei Lavori non adotti alcun provvedimento in merito alla
segnalazione, senza fornire idonea motivazione, il Coordinatore per [|'Esecuzione da
comunicazione dell'inadempienza alla Agenzia di Tutela della Salute (A.T.S. o A.S.S.T.) e alla
Direzione Provinciale del Lavoro territorialmente competenti.

LAVORATORI AUTONOMI (Art. 94 D.Lgs. 81/08)

| Lavoratori Autonomi che esercitano la propria attivita nei cantieri, fermo restando gli obblighi
previsto dal D. Lgs. 81/08, dovranno adeguarsi alle indicazioni fornite dal Coordinatore per
I'Esecuzione dei lavori, ai fini della sicurezza.

DATORI DI LAVORO E PREPOSTI DELLE IMPRESE ESECUTRICI (Art. 96 D.Lgs. 81/08)

| Datori di Lavoro delle Imprese Affidatarie e delle Imprese Esecutrici, anche nel caso in cui nel
cantiere operi un’unica impresa, anche familiare o con meno di dieci addetti dovranno:

adottare le misure conformi alle prescrizioni di sicurezza e di salute per la logistica di cantiere e
per i servizi igienico-assistenziali a disposizione dei lavoratori, come indicate nell' Allegato XIII
del D. Lgs. 81/08;

predisporre l'accesso e la recinzione del cantiere con modalita chiaramente visibili e
individuabili;

curare la disposizione o I'accatastamento di materiali o attrezzature in modo da evitarne il
crollo o il ribaltamento;

curare la protezione dei lavoratori contro le influenze atmosferiche che possono
compromettere la loro sicurezza e la loro salute;

curare le condizioni di rimozione dei materiali pericolosi, previo, se del caso, coordinamento
con il Committente o il Responsabile dei Lavori;

curare che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente;
redigere il P.O.S.

L'accettazione da parte di ciascun Datore di Lavoro delle Imprese Esecutrici del P.S.C. di cui
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all'articolo 100 e la redazione del P.0.S. costituiscono, limitatamente al singolo cantiere
interessato, adempimento alle disposizioni di cui all'articolo 17 comma 1, lettera a), all’articolo 18,
comma 1, lettera z), e all’articolo 26, commi 1, lettera b), e 3.

DATORE DI LAVORO DELL’'IMPRESA AFFIDATARIA (Art. 97 D.Lgs. 81/08)

Il Datore di Lavoro dell'Impresa Affidataria, oltre agli obblighi previsti dall’art. 96 e sopra riportati,

dovra:

- vigilare sulla sicurezza dei lavori affidati e sull’applicazione delle disposizioni e delle prescrizioni
del P.S.C.

- coordinare gli interventi di cui agli articoli 95 e 96;

- verificare la congruenza dei P.O.S. delle Imprese Esecutrici rispetto al proprio, prima della
trasmissione dei suddetti Piani Operativi di Sicurezza al Coordinatore per I'Esecuzione.

LAVORATORI (Art. 20 D.Lgs. 81/08)

Ogni Lavoratore, come indicato nell’art. 20 del D.Lgs. 81/08, deve prendersi cura della propria

salute e sicurezza e di quella delle altre persone presenti sul cantiere, su cui ricadono gli effetti

delle sue azioni o omissioni, conformemente alla sua formazione, alle istruzioni e ai mezzi forniti
dal datore di lavoro.

I lavoratori devono in particolare:

- contribuire all’'adempimento degli obblighi previsti a tutela della salute e sicurezza sui luoghi di
lavoro;

- osservare le disposizioni e le istruzioni impartite dal Datore di Lavoro, dai dirigenti e dai
preposti, e dal Responsabile per I'esecuzione dei lavori ai fini della protezione collettiva e
individuale;

- utilizzare correttamente le attrezzature di lavoro, le sostanze e i preparati pericolosi, i mezzi di
trasporto e, nonché i dispositivi di sicurezza;

- utilizzare in modo appropriato i dispositivi di protezione messi a loro disposizione;

- segnalare immediatamente al capocantiere o al responsabile per I'esecuzione dei lavori le
deficienze dei mezzi e dei dispositivi, nonché qualsiasi eventuale condizione di pericolo di cui
vengano a conoscenza, adoperandosi direttamente, in caso di urgenza, nell’ambito delle
proprie competenze e possibilita e fatto salvo I'obbligo di cui al punto successivo per eliminare
o ridurre le situazioni di pericolo grave e incombente, dandone notizia al rappresentante dei
lavoratori per la sicurezza;

- non rimuovere o modificare senza autorizzazione i dispositivi di sicurezza o di segnalazione o di
controllo;

- non compiere di propria iniziativa operazioni o manovre che non sono di loro competenza
ovvero che possono compromettere la sicurezza propria o di altri lavoratori;

- partecipare ai programmi di formazione e di addestramento organizzati dal datore di lavoro;

- esporre apposita tessera di riconoscimento, corredata di fotografia, contenente le generalita
del lavoratore e 'indicazione del datore di lavoro.
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PARAMETRO UOMINI-GIORNO E TEMPO UTILE

Importo presunto dei Lavori: OPERE LAVORI E FORNITURE: Euro 149.865,46
di cui:
0S12-B: Euro 144.465,46
Oneri sicurezza non soggetti a ribasso: Euro 5.400,00

Manodopera: Incidenze: Manodopera Euro 34.958,02

Sicur. non Scorporabile Euro 5.717,76

Importo presunto dei Lavori: OPERE LAVORI E FORNITURE: Euro 149.865,46

Costo manodopera: Euro 34.958,02

Costo medio orario addetto: Euro 25,98/ora

Parametro Uomini giorno: 34.958,02/(8 ore*25,98 euro/ora)= 168

Presenza media giornaliera: 5 addetti

Presenza massima giornaliera: 10 addetti

Giornate lavorative richieste: 168/5= 34 giorni

Giorni naturali e consecutivi: (34/5)*7= 48 giorni

Per ferie ed interruzioni: 12 giorni

Durata del cantiere in giorni naturali e consecutivi: 60 giorni (= 2 Mesi)
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COORDINAMENTO E CONTROLLO

MISURE DI COORDINAMENTO
Dovranno essere realizzate le seguenti azioni di coordinamento, a cura del Coordinatore per
I'Esecuzione dei lavori:

i Rappresentanti per la Sicurezza dei Lavoratori delle Imprese Esecutrici saranno interpellati dal
Coordinatore per I'Esecuzione al fine di verificare I'attuazione di quanto previsto negli accordi
tra le parti sociali al fine di realizzare il coordinamento tra gli stessi finalizzato al miglioramento
della sicurezza in cantiere;

ogni qualvolta I'andamento dei lavori lo richieda ed in particolare in occasione di fasi di lavoro
critiche, il Coordinatore per I'Esecuzione prendera iniziative atte a stabilire la necessaria
collaborazione fra i Datori di Lavoro, ivi compresi i Lavoratori Autonomi, nonché la loro
reciproca informazione;

prima dell'inizio dei lavori, il Coordinatore per I'Esecuzione riunira i Responsabili dell'Impresa
Affidataria e delle altre Imprese Esecutrici presenti ed illustrera loro il contenuto del P.S.C. e si
accertera della loro presa visione del P.S.C. stesso, relativamente alle fasi lavorative di loro
competenza;

prima dell’inizio di fasi critiche di lavorazione, comportanti rischi particolari, le Imprese
Esecutrici verranno riunite per chiarire i rispettivi ruoli e competenze.

AZIONI DI CONTROLLO

Saranno eseguiti, da parte del Coordinatore per I'Esecuzione, periodici sopralluoghi sul cantiere
volti ad accertare la corretta applicazione del P.S.C. Per ciascun sopralluogo verra redatto un
verbale controfirmato dal Direttore Tecnico del Cantiere o dal Preposto. Copia del verbale sara
depositata nell’ufficio del cantiere. Nel verbale saranno incluse disposizioni di dettaglio, relative
alla sicurezza, anche a parziale modifica ed integrazione del P.S.C.

In caso di accertamento di inosservanze alle disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 del D.Lgs. n.
81/2008 e alle prescrizioni del piano di cui all'articolo 100 dello stesso D.Lgs., il Coordinatore per
I’'Esecuzione:

dovra segnalare al Committente e al Responsabile dei Lavori, previa contestazione scritta alle
imprese e ai lavoratori autonomi interessati, le inosservanze riscontrate, e dovra proporre la
sospensione dei lavori, I'allontanamento delle imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere, o
la risoluzione del contratto. Nel caso in cui il Committente o il Responsabile dei Lavori non adotti
alcun provvedimento in merito alla segnalazione, senza fornire idonea motivazione, il
Coordinatore per I'Esecuzione dara comunicazione dell'inadempienza alla Agenzia di Tutela della
Salute (A.T.S. 0 A.S.S.T.) e alla Direzione Provinciale del Lavoro territorialmente competenti;

se, nel corso del sopralluogo, il Coordinatore per I'Esecuzione verifichera |'esistenza di una
situazione di pericolo grave ed imminente, egli provvedera a sospendere, in caso di pericolo
grave e imminente direttamente riscontrato, le singole lavorazioni fino alla verifica degli
avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprese interessate (art. 92, comma 1, lettera f), D. Lgs.
81/2008). Subito dopo ne dara comunicazione al Datore di Lavoro o ai suoi Rappresentanti e
redigera apposito verbale. La sospensione della lavorazione dovra essere mantenuta fino al nulla
osta del Coordinatore per I|’Esecuzione alla ripresa del lavoro, dopo avere constatato
I’eliminazione della causa che I’ha determinata.
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AGGIORNAMENTI DEI PIANI DI SICUREZZA

Gli aggiornamenti del P.S.C., a cura del Coordinatore per I'Esecuzione, saranno effettuati in
occasione di circostanze che modifichino sostanzialmente il contenuto del Piano.

In caso di aggiornamento del P.S.C., il Coordinatore per I'Esecuzione potra chiedere alle Imprese
Esecutrici I'aggiornamento dei relativi P.O.S. In occasione di revisioni del Piano di Sicurezza e
Coordinamento, il Coordinatore per I'Esecuzione prendera le iniziative necessarie per informare i
Responsabili di tutte le Imprese Esecutrici interessate, sul contenuto delle modifiche apportate.
INTERFERENZE TRA LAVORAZIONI DIFFERENTI

Sono previste TRE zone di intervento:

-Tratto 1: ZONA SUD

-Tratto 2: ZONA CENTRALE

-Tratto 3: ZONA NORD

Le tre aree sono operativamente autonome.

USO COMUNE DI ATTREZZATURE E SERVIZI

La regolamentazione andra attuata da parte della Impresa Appaltatrice:

E’ fatto dunque obbligo, all'Impresa Appaltatrice di indicare nel Piano Operativo di Sicurezza, in
caso di subappalti, tutte le misure di dettaglio al fine di regolamentare in sicurezza I'utilizzo
comune di tutte le attrezzature e servizi di cantiere, nonché di indicare le modalita previste per la
relativa verifica.

Come previsto al punto 2.3.5 dell’Allegato XV del D. Lgs. 81/2008, il Coordinatore per |'Esecuzione
dei lavori integrera il P.S.C. con i nominativi delle Imprese Esecutrici e dei Lavoratori Autonomi
tenuti ad attivare quanto previsto e, previa consultazione delle stesse Imprese Esecutrici e dei
Lavoratori Autonomi interessati, indichera la relativa cronologia di attuazione e le modalita di
verifica.

RIFERIMENTI IMPRESE

IMPRESA APPALTATRICE
Cognome e Nome Recapito
Cognome e Nome Recapito

IMPRESA SUBAPPALTATRICE

Cognome e Nome Recapito

Cognome e Nome Recapito
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DOCUMENTAZIONE DA CUSTODIRE IN CANTIERE

ELENCO NON ESAUSTIVO DELLA DOCUMENTAZIONE DA TENERE IN CANTIERE

1. Documentazione generale

Notifica inizio lavori in galleria o per
interventi in presenza di fibre amianto

Non prevsisti

Cartello di cantiere

Da affiggere all’entrata del cantiere

Copia della notifica preliminare
ricevuta da committente/Resp. Lav.

Da affiggere in cantiere

Concessione/autorizzazione edilizia/affidamento

Tenere copia in cantiere

2. Sistema di sicurezza aziendale D. Lgs. 81/08

Piano di sicurezza e coordinamento (PSC)

Copia del piano

Piano operativo di sicurezza (POS)

Copia del piano, da redigere per tutti i cantieri

Piano di sicurezza specifico (programmazione delle
demolizioni)

Nel caso di lavori di estese demolizioni (integrabili nel POS
dell’esecutore)

Piano di sicurezza specifico

Nel caso di montaggio di elementi prefabbricati (integrabili nel
POS dell’esecutore)

Piano di lavoro specifico

Nel caso di lavori di rimozione e bonifica amianto, piano
autorizzato da ASL

Registro infortuni

Tenere copia in cantiere

Verbale di avvenuta elezione del RLS

Art. 47 D.Lgs. 81/08

Attestato di formazione del RLS

Art. 37 D.Lgs. 81/08

Nomina del medico Competente e relativi giudizi di
idoneita dei lavoratori

Art. 18 D.Lgs. 81/08

3. Prodotti e sostanze

Scheda dei prodotti e delle sostanze chimiche pericolose

Richiedere al fornitore e tenere copia in cantiere

4. Macchine e attrezzature di lavoro

Libretti uso ed avvertenze per macchine marcate Ce

Tenere copia in cantiere

Documentazione verifiche periodiche e della
manutenzione effettuate sulle macchine e sulle
attrezzature di lavoro

Come previsto da Allegato VII (art. 71, comma 11, D.Lgs. 81/08)

5. Dispositivi di Protezione Individuale

Istruzioni per uso e manutenzione DPI fornite dal
fabbricante

Tenere copia in cantiere

Ricevuta della consegna dei DPI

Tenere copia in cantiere

6. Ponteggi

Autorizzazione ministeriale e relazione tecnica del
fabbricante

Per ogni modello presente

Schema del ponteggio (h <20 mt) come realizzato

Disegno esecutivo firmato dal capo cantiere

Progetto del ponteggio (h>20 mt, o composto in elementi
misti o comunque difforme dallo schema tipo autorizzato)

Progetto, relazione di calcolo e disegni firmati da tecnico
abilitato

Progetto del castello di servizio

Relazione di calcolo e disegno firmato da tecnico abilitato

Documento attestante esecuzione ultima verifica del
ponteggio costruito.

Anche in copia

Pi.M.U.S. (Piano di montaggio, uso, trasformazione e
smontaggio dei Ponteggi)

Tenere copia in cantiere sottoscritta dal Datore di Lavoro della
Impresa esecutrice (D.Lgs. 81/08, art. 134)

7. Impianto elettrico di cantiere e di messa a terra

Schema dell'impianto di terra

Copia in cantiere

Eventuale richiesta verifica periodica biennale rilasciata da
organismi riconosciuti (Asl ecc.)

Per cantieri della durata superiore ai due anni
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Calcolo di fulminazione

Tenere copia in cantiere

In caso di struttura non autoprotetta: progetto impianto di
protezione contro le scariche atmosferiche

Tenere in cantiere

Dichiarazione di conformita impianto elettrico e di messa a
terra

Completo di schema dell'impianto elettrico realizzato, della
relazione dei materiali impiegati e del certificato di abilitazione
dell’installatore rilasciato dalla Camera di Commercio — inviata
agli enti competenti

Dichiarazione del fabbricante dei quadri elettrici di
rispondenza alle norme costruttive applicabili.

Completo di schema di cablaggio

8. Apparecchi di sollevamento

Libretto di omologazione ISPESL (portata >200kg)

Per apparecchi acquistati prima del settembre 1996. Valida
anche copia

Certificazione CE di conformita del costruttore

Per apparecchi acquistati dopo il settembre 1996. Tenere copia
in cantiere

Libretto uso e manutenzione

anche in copia (per macchine marcate CE)

Richiesta di verifica di prima installazione ad ISPESL
(portata > 200kg)

Copia della richiesta per prima installazione di mezzi di
sollevamento nuovi

Registro verifiche periodiche

Redatto per ogni attrezzatura

Richiesta di visita periodica annuale o di successiva
installazione (per portata>200kg) e conseguente verbale.

Da indirizzare alla ASL competente nel territorio del cantiere.

Verifiche trimestrali funi e catene

Completa di firma tecnico che ha effettuato la verifica

Procedura per gru interferenti

Copia della procedura e delle eventuali comunicazioni relative a
fronte di terzi

Certificazione radiocomando gru

Certificazione CE del fabbricante

9. Rischio rumore

Richiesta di deroga per I'eventuale superamento dei limiti
del rumore ambientale causate da lavorazioni edili (DPCM
01/03/91 e DPCM 14/11/97).

Relazione concernente la programmazione dei lavori e le
durate delle singole attivita, la documentazione tecnica delle
macchine ed attrezzature utilizzate con le dichiarazioni di
conformita

Valutazione dell’Esposizione al Rumore per i lavoratori
esposti, ai sensi del Capo Il del D.Lgs. 81/08

Allegato al POS o singolo elaborato, sottoscritto dalla Impresa
esecutrice

10. Vibrazioni

Valutazione dell’Esposizione alle Vibrazioni per i lavoratori
esposti, ai sensi del Capo Ill del D.Lgs. 81/08

Allegato al POS o singolo elaborato, sottoscritto dalla Impresa
esecutrice

11. Recipienti a pressione

Libretto recipienti a pressione di capacita superiore a 25 I.

| Valida anche copia
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DOCUMENTI

L'Impresa Affidataria e ogni Impresa Esecutrice deve consegnare al R.L. — C.S.E. la seguente
documentazione minima sotto riportata.

Si ricorda che senza I'approvazione da parte del R.L. — C.S.E. della documentazione ricevuta,

nessuna Impresa e/o Lavoratore Autonomo & autorizzato ad accedere al cantiere.

In caso di Subappalto il Datore di Lavoro dell'Impresa Affidataria verifica I'idoneita tecnico
professionale dei sub-appaltatori con i criteri riportati nel D. Lgs 81/2008 e s.m.i.

IMPRESA:
1) Richiesta di subappalto;
2) POS, redatto con i contenuti minimi ai sensi dell’allegato XV, comma 3 del D.Lgs 81/2008;
3) Allegati:
- Iscrizione camera di commercio C.C.I.LA.A.;
- Documento di Valutazione dei Rischi di cui all'art. 17, comma 1, lettera a) del D. Lgs
81/2008 e s.m.i. o autocertificazione di cui all’art. 29, comma 5 del D.Lgs 81/2008 e s.m.i.;
- Documento Unico di Regolarita Contributiva— D.U.R.C;
- Dichiarazione di non essere oggetto di provvedimenti di sospensione o interdittivi di cui
all’art. 14 del D.Lgs 81/2008 e s.m.i.;
- Dichiarazione firmata di aver verificato I'idoneita tecnico professionale delle ditte sub
appaltatrici per i lavori del cantiere in oggetto;
4) Dichiarazione dell’avvenuta presa visione del Piano di Sicurezza e Coordinamento e
dell’avvenuta divulgazione dei loro contenuti ai lavoratori dipendenti;
5) Dichiarazione sul tipo di Contratto Collettivo Nazionale di Lavoro applicato ai lavoratori
dipendenti e Dichiarazione dell’Organico Medio Annuo dell’'impresa;
6) Elenco dei lavoratori risultanti dal libro matricola e relativa idoneita sanitaria;
7) Documentazione attestante la conformita alle disposizioni di cui al D.Lgs 81/08 di macchine,
attrezzature e opere provvisionali;
LAVORATORE AUTONOMO
1) lIscrizione camera di commercio C.C.LA.A,;
2) Documento Unico di Regolarita Contributiva — D.U.R.C.;
3) Dichiarazione firmata di aver verificato I'idoneita tecnico professionale delle ditte sub
appaltatrici per i lavori del cantiere in oggetto;
4) Elenco dei dispositivi di protezione individuali in dotazione;
5) Attestatiinerenti la propria formazione e relativa idoneita sanitaria;
6) Documentazione attestante la conformita alle disposizioni di cui al D.Lgs 81/08 di macchine,

attrezzature e opere provvisionali.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E COLLOCATA
L'AREA DEL CANTIERE

DESCRIZIONE DELL'INTERVENTO

Messa in sicurezza della Strada della Cunella (Via Colleoni) attraverso interventi a monte del muro
di destra della strada.

Il tratto interessato dai lavori ha lunghezza di 300 metri.

Durante I'esecuzione dei lavori la strada verra chiusa al traffico.

All'inizio ed alla fine del tratto di strada dovranno essere posizionati cancelli chiusi con lucchetto
anche durante le ore di lavoro.

I lavori verranno eseguiti nella fascia di 10 metri dalla sommita del muro di monte della strada.
Nella fascia di intervento & presente un canale di derivazione idroelettrica ora dismesso.

La soletta che copre il canale € in condizioni precarie ed in parte crollata

Quadro delle azioni strategiche di piano
SISTEMA DELLA NATURALITA'

contestl prevalentamente boscall di elevato valore naturalistico

| contesti naturali con connetazioni agrarie di elevato valore logico & p istico

1
| contesti con particolarl connotazioni agrare

contesti naturali ripariali di valore naturalistico & paesistico

fasce verdi di miigazione degli impatti

| fiurme Serie e corsi dacqua minori
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Ripresa Fotografica verso Nord - Tratto Iniziale
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Ripresa Fotografica versante a monte della Strada - Tratto Interessato da Dissesto
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Vista Panoramica Zona di Intervento
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL’OPERA
MACRO LAVORAZIONI

Disboscamento fascia di 10 metri dalla sommita del muro a monte della strada

Manutenzione reti addossate
Manutenzione barriera esistente a monte della strada
Posa di tre tratti di barriera paramassi
Lavori Soggetti A Ribasso Euro 139.600,00 (96.27%)
DISBOSCAMENTO
- DISBOSCAMENTO FASCIA DI 10 m (MEDI) A MONTE DELLA STRADA
DEMOLIZIONI - DISGAGGI =SISTEMAZIONE DECORTICAMENTI
- STRUTTURE IN C.A. (SOLETTA CANALE)
- DISGAGGI SU VERSANTE
- SISTEMAZIONE DECORTICAMENTI
SCAVI E MOVIMENTI TERRA
- PER FONDAZIONI BARRIERE
ANCORAGGI
- ANCORAGGIO RETI IN ADERENZA O BARRIERE PARAMASSI CON BARRE
- ANCORAGGIO RETI IN ADERENZA O BARRIERE PARAMASSI CON FUNI
- ANCORAGGIO RETI IN ADERENZA O BARRIERE CON BARRE "DYWIDAG"
PROTEZIONE PARETI
- RETI ADDOSSATE A DOPPIA TORSIONE
- PROTEZIONI SUPERFICIALI CON BIOSTUOIE
BARRIERE PARAMASSI
- BARRIERA PARAMASSI GEOMETRIA FISSA 100 KJ
3 tratti (80+70+60) m — Altezza 2 m
OPERE IN C.A.
- PLINTI PER BARRIERE PARAMASSI E BANCHETTONE
POSA FUNI PERIMETRALI RETI ADDOSSATE E BARRIERE ESISTENTI
- POSA FUNI PERIMETRALI
RICOSTRUZIONI E MANUTENZIONI
- RICOSTRUZIONE MURO IN PIETRA
- RETI ADDOSSATE ESISTENTI

12,00 mc

Oneri sicurezza non Soggetti a Ribasso Euro 5.400,00 (3,73%)
- NOLO BARACCA DI CANTIERE PER 3 mesi

- NOLO WC DI CANTIERE PER 3 mesi

- TRASPORTO BARACCA E WC

- CASSETTA DI PRONTO SOCCORSO PER 3 mesi

- PANNELLI DI DELIMITAZIONE CANTIERE 14 metri

- CARTELLONISTICA 8 cartelli per 3 mesi

- PIANI DI LAVORO Altezza 2 metri

- PANNELLI DI PROTEZIONE VERSO IL VERSANTE Lunghezza 72,5 m
- D.P.I| CADUTA DALL’ALTO PER 4 addetti

- RIUNIONI DI COORDINAMENTO 16 ore

- ATTUAZIONE MISURE COVID

1.000,00

1.495,00

3.200,00 mq

15,00 mc
50,00 mc
50,00 mc

216,00 mc

50,00 m
50,00 m
50,00 m

200,00 mq
200,00 mq

420,00 mq

23,20 mc
310,00 m

30,00 mq
300,00 mq

300,00
300,00
400,00
30,00
210,00
60,00

725,00
400,00
480,00
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INDIVIDUAZIONE E ANALISI PRELIMINARE DEI RISCHI LEGATI AL
CONTESTO

Le caratteristiche dell’area di cantiere rispecchiano in gran parte quelle riscontrabili per lavorazioni
da porre in atto lungo versanti montano/rocciosi.

| rischi evidenziati sono quelli ai quali sono esposte, normalmente, le persone che frequentano
zone montane e lavorazioni in pareti rocciose ed in quota.

Purtroppo lo stesso incidente verificatosi sul luogo di lavoro comporta ricadute diverse su piu
soggetti, pertanto si chiede la massima attenzione.

Il lavoratore “abituato” a lavorare in questi contesti tende a sottostimare il rischio.

Si evidenziano i seguenti rischi legati alle aree di lavoro:

- Pericolo caduta massi dal versante

- Caduta dall’alto (versante-sommita scarpate-muro di monte della strada - all’interno del canale)

- Scivolamento dovuta all’assenza di protezioni in parete

- Schiacciamento dovuto all’instabilita dei massi in parete e movimentazione materiali con
autogru.

PROCEDURE SPECIFICHE PER LAVORI SU VERSANTE

ACCESSO A ZONE IMPERVIE

Intervento atto a creare una valida protezione per gli addetti nella fase di accesso e lavoro nelle
zona di lavoro .

Rimozione o stabilizzazione materiale instabile.

Installazione di pareti di protezione.

Posa di lineee di trattenuta sara costituita da barre metalliche ancorate a parti stabili (sentire
indicazioni geologo al fine di evitare ancoraggi a parti pericolanti), munite di golfare con cordino
passante.

Macchine/Attrezzature

Nella fase di lavoro oggetto della valutazione sono utilizzate le seguenti Attrezzature/Macchine:
- Attrezzi manuali di uso comune

- Martello demolitore elettrico

- Trancia-piegaferri

Valutazione e Classificazione dei Rischi

Descrizione Liv. Probabilita | Entita danno Classe

o Inalazione di polveri e fibre Probabile Modesto Notevole
o Rumore Probabile Modesto Notevole
o Elettrocuzione Possibile Significativo Notevole
o Caduta di materiale dall'alto Possibile Significativo Notevole
o Caduta dall'alto Possibile Significativo Notevole
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Descrizione Liv. Probabilita Entita danno Classe

o Microclima Probabile Lieve Accettabile
o Movimentazione manuale dei carichi Probabile Lieve Accettabile
o Scivolamenti, cadute a livello Possibile Modesto Accettabile
o Punture, tagli e abrasioni Possibile Modesto Accettabile
o Urti, colpi, impatti e compressioni Possibile Modesto Accettabile
o Punture, morsi di insetti o rettili Non probabile Significativo Accettabile
o Vibrazioni Possibile Lieve Basso

PREVENZIONE E PROTEZIONE ED ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

Oltre alle misure generali di prevenzione e protezione nei confronti dei singoli Rischi individuati e
riportati nella sezione specifica della relazione introduttiva, i lavoratori addetti dovranno attenersi
alle seguenti istruzioni ed osservare le sotto riportate misure di prevenzione e protezione.

ISTRUZIONI GENERALI
Si utilizzeranno sempre i DPI ed i DPC previsti Verificare |'efficienza e I'efficacia dei dispositivi da
utilizzare che dovranno essere certificati e con marcatura CE

- Caduta dall’alto: In mancanza di idonee protezioni (parapetti normali) occorrera adottare un
valido sistema anticaduta, costituito da un punto o una linea di ancoraggio, un cordino con
assorbitore di energia (o un sistema retraibile) ed un’imbracatura per il corpo.

Si verificheranno attentamente gli ancoraggi e gli altri componenti del sistema anticaduta
adottato degli addetti prima di eseguire qualunque operazione a rischio di caduta dall’alto.

- Quando per esigenze di lavoro alcune opere provvisionali dovranno essere manomesse o
rimosse, appena ultimate quelle lavorazioni sara indispensabile ripristinare le protezioni,
comunque sempre prima di abbandonare quel luogo di lavoro.

- Caduta di attrezzi dall’alto:

- le attrezzature di lavoro saranno ancorate con cordini o riposte in apposite custodie in
modo da impedirne la caduta a valle

- evitare il deposito di materiali o attrezzature di lavoro nelle vicinanze dei cigli, sulla
sommita dei muri e lungo il versante

PROCEDURE DI EMERGENZA

Per le attivita che si svolgono a notevole distanza dal piu vicino centro di Pronto Soccorso sara
necessario prevedere idonei sistemi di comunicazione per contattare direttamente i Centri di
trasporto di emergenza (es. Elisoccorso)
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE OBBLIGATORI (D.P.1.)

| lavoratori addetti alla lavorazione dovranno utilizzare i seguenti D.P.|. con marcatura “CE" ;

Elmetto Guanti Calzature Occhiali
In polietiiene o ABS Edilizia Antitaslio Livella di Protezione 53 Ol protezione
UNI EN 397 - 960 LUiNI EN 388,420 LiNTEN 345 344 Tipo: UNI EN 166

Guanti di protezione contro

Antiforo, sfilamento rapido

Per sistemi anticaduta

Per sistemi anticaduta
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Ankilirta; 1 rischi meccanici e puntale in acciaio Iny poticartuiiate Antigraffio
Imbracatura Dispositivo Retrattile Per tutte le operazioni a rischio di caduta doll'alto,
Imbracatura corpo intero Anticaduta occorrera provvedere all® installazione di idonee
LiNI EN 351 UMl EN 360 protezioni {parapetti normalif e, in assenza di esse,

occorrera adottare un idoneo sistemma anticaduta
costituito da imbracatura per il corpo intero,
dispositivo retrattile anticaduta (o cordino con
assorbitore di energia) ed un punto fisso o una lineg
di ancoraggio.

NODI FONDAMENTALI

DA CONOSCERE
=1 PER LA ATTIVITA
Caleaiare SPECIFICA.

I'ancoraggio

o prasanie
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MISURE GENERALI DI PREVENZIONE

CADUTA DI MATERIALE DALL’ALTO (MASSI PROVENIENTI DAL VERSANTE)

Prima di iniziare il lavoro dovra essere effettuata ispezione a monte per verificare I'assenza di
massi instabili. Ove presenti dovranno essere rimossi o stabilizzati

Situazioni di pericolo: ogni volta che si transita o lavora in prossimita di

ponteggi o impalcature e al di sotto di carichi sospesi all'interno del

raggio d’azione degli apparecchi di sollevamento.

Occorrera installare idonei parapetti completi, con tavole fermapiede nei

ponteggi e in tutte le zone con pericolo di caduta nel vuoto (scale fisse,
) aperture nei solai, vani ascensore, ecc.)

: Le perdite di stabilita incontrollate dell’equilibrio di masse materiali in

Elmetto
In polietilene o ABS
Tipo: UNI EN 397

Antiurto,
elettricamente isolato
fino a 440 V e con

posizione ferma o nel corso di maneggio e trasporto manuale o
meccanico ed i conseguenti moti di crollo, scorrimento, caduta inclinata
su pendii o verticale nel vuoto devono, di regola, essere impediti

mediante la corretta sistemazione delle masse o attraverso I'adozione di
misure atte a trattenere i corpi in relazione alla loro natura, forma e
peso.

Gli effetti dannosi conseguenti alla possibile caduta di masse materiali su persone o cose dovranno
essere eliminati mediante dispositivi rigidi o elastici di arresto aventi robustezza, forme e
dimensioni proporzionate alle caratteristiche dei corpi in caduta.

Quando i dispositivi di trattenuta o di arresto risultino mancanti o insufficienti, dovra essere
impedito I'accesso involontario alle zone di prevedibile caduta, segnalando convenientemente la
natura del pericolo. Occorrera impedire I'accesso o il transito nelle aree dove il rischio € maggiore
segnalando, in maniera evidente, il tipo di rischio tramite cartelli esplicativi.

Per tutti i lavori in altezza i lavoratori dovranno assicurare gli attrezzi di uso comune ad appositi
cordini o deporli in appositi contenitori.

Tutti gli addetti dovranno, comunque, fare uso sempre dell’elmetto di protezione personale,
dotato di passagola per tutti i lavori in quota.

sottogola

Rif.Normativo
Art 75 - 77 — 79 D.Igs. n.81/08 come
modificato dal D. Lgs. 106/09 Allegato VI

Elmetto Protettivo
Dispositivo utile a proteggere il
lavoratore dal rischio di offesa al capo

Caduta di materiale e/o attrezzi i re _# : per caduta di materiale dall'alto o D.lgs. n.81/08 punto 3, 4 n.1
* 3 comunque per contatti con elementi UNI EN 11114(2004)
" pericolosi o in caso di caduta dall’alto. Dispositivi di protezione individuale.
! Elmetti di protezione.
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SCHIACCIAMENTO-URTI-IMPATTI

Situazioni di pericolo: si puo’ presentare ogni volta che siano in corso operazioni di:

- SCavo

® non sostare nel raggio di azione dell’escavatore
® non sostare in prossimita dell’autocarro sul quale deve essere caricato il materiale scavato
- movimentazione casseforme/ferro di armatura/profilati in acciaio/ecc.
® non sostare nel raggio di azione dell’autogru
® non avvicinarsi la carico sospeso fino a quando questo sia perfettamente in posizione e

fermo

Gli operatori a terra dovranno indossare gilet ad alta visibilita

INVESTIMENTO

- gli operatori a terra dovranno indossare gilet ad alta visibilita
- i mezzi d’opera dovranno essere muniti di cicalino di segnalazione della retromarcia
- nel caso trasferimento in retromarcia la manovra dovra essere accompagnata da operatore a

terra

PUNTURE, TAGLI ED ABRASIONI

Guanti Calzature
Edilizia Antitaglio Livello d|SP3rote2|one
UNI EN 388,420 UNI EN 345,344

=l -
-(.: j:

.

Guanti di protezione
contro i rischi
meccanici

Antiforo, sfilamento
rapido e puntale in
acciaio

accidentali.

Situazioni di pericolo: durante il carico, lo scarico
e la movimentazione di materiali ed attrezzature
di lavoro. Ogni volta che si maneggia materiale
edile pesante scabroso in superficie (legname,
laterizi, sacchi di cemento, ecc.) e quando si
utilizzano attrezzi (martello, cutter, cazzuola,
ecc.).

Dovra essere evitato il contatto del corpo
dell’'operatore con elementi taglienti o pungenti
o0 comungque capaci di procurare lesioni.

Tutti gli organi lavoratori delle apparecchiature
dovranno essere protetti contro i contatti

Dove non sia possibile eliminare il pericolo o non siano sufficienti le protezioni collettive
(delimitazione delle aree a rischio), dovranno essere impiegati i D.P.l. idonei alla mansione
(calzature di sicurezza, guanti, grembiuli di protezioni, schermi, occhiali, ecc.).

Effettuare sempre una presa salda del materiale e delle attrezzature che si maneggiano.

Utilizzare sempre guanti e calzature di sicurezza.

PROGETTO DEFINITIVO — PRIME INDICAZIONI PER P.S.C.

Pag. 25



SCIVOLAMENTI E CADUTE A LIVELLO

Situazioni di pericolo: presenza di materiali vari, cavi elettrici e scavi

Calzature
Livello di Protezione aperti durante gli spostamenti in cantiere. Perdita di equilibrio durante la
$3 movimentazione dei carichi, anche per la irregolarita dei percorsi.
UNIEN 345 344 | percorsi per la movimentazione dei carichi ed il dislocamento dei

depositi dovranno essere scelti in modo da evitare quanto piu possibile
le interferenze con zone in cui si trovano persone. | percorsi pedonali
interni al cantiere dovranno sempre essere mantenuti sgombri da
attrezzature, materiali, macerie o altro capace di ostacolare il cammino

degli operatori. Tutti gli addetti dovranno, comunque, indossare
calzature di sicurezza idonee. Per ogni postazione di lavoro occorrera
individuare la via di fuga piu vicina.

Dovra altresi provvedersi per il sicuro accesso ai posti di lavoro in piano,

Antiforo, sfilamento
rapido e puntale in
acciaio

in elevazione e in profondita. Le vie d’accesso al cantiere e quelle corrispondenti ai percorsi interni
dovranno essere illuminate secondo le necessita diurne e notturne. Essendo tale rischio sempre
presente, occorrera utilizzare, in tutte le attivita di cantiere, le calzature di sicurezza.

ELETTROCUZIONE

Situazioni di pericolo: ogni volta che si lavora con
attrezzature funzionanti ad energia elettrica o si transita in
prossimita di lavoratori che ne fanno uso o si eseguono scavi
e/o demolizioni con possibilita di intercettazione di linee
elettriche in tensione. Lavori nelle vicinanze di linee elettriche aeree.

Prima di iniziare le attivita dovra essere effettuata una ricognizione dei luoghi
di lavoro, al fine di individuare la eventuale esistenza di linee elettriche aeree
o interrate e stabilire le idonee precauzioni per evitare possibili contatti
diretti o indiretti con elementi in tensione.

| percorsi e la profondita delle linee interrate o in cunicolo in tensione dovranno essere rilevati e
segnalati in superficie quando interessano direttamente la zona di lavoro. Dovranno essere altresi
formulate apposite e dettagliate istruzioni scritte per i preposti e gli addetti ai lavori in prossimita
di linee elettriche.

La scelta degli impianti e delle attrezzature elettriche per le attivita edili dovra essere effettuata in
funzione dello specifico ambiente di lavoro, verificandone la conformita alle norme di Legge e di
buona tecnica.

L'impianto elettrico di cantiere dovra essere sempre progettato e dovra essere redatto in forma
scritta nei casi previsti dalla Legge; I'esecuzione, la manutenzione e la riparazione dello stesso
dovra essere effettuata da personale qualificato.

Utilizzare materiale elettrico (cavi, prese) solo dopo attenta verifica di personale esperto
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(elettricista)

Informarsi sulla corretta esecuzione dell'impianto elettrico e di terra di cantiere
Le condutture devono essere disposte in modo che non vi sia alcuna sollecitazione sulle
connessioni dei conduttori, a meno che esse non siano progettate specificatamente a questo

SCopo.

Per evitare danni, i cavi non devono passare attraverso luoghi di passaggio per veicoli o pedoni.
Quando questo sia invece necessario, deve essere assicurata una protezione speciale contro i
danni meccanici e contro il contatto con macchinario di cantiere.
Per i cavi flessibili deve essere utilizzato il tipo HO7 RN-F oppure un tipo equivalente.

Verificare sempre, prima dell’utilizzo di attrezzature elettriche, i cavi di alimentazione per

accertare la assenza di usure, abrasioni.

corpo umide.

Antiforo, sfilamento
rapido e puntale in
acciaio

RUMORE

Situazioni di pericolo: durante |'utilizzo di attrezzature rumorose o
durante le lavorazioni che avvengono nelle vicinanze di
attrezzature rumorose. Nell’acquisto di
)))O«( occorrera prestare particolare attenzione alla silenziosita d’uso. Le
attrezzature dovranno essere correttamente mantenute ed

Calzature Non manomettere mai il polo di terra.
Livello di Protezione S3 | Usare spine di sicurezza omologate CEI.
UNI EN 345,344 Usare attrezzature con doppio isolamento.

Utilizzare sempre le calzature di sicurezza.

nuove attrezzature

g

Controllare i punti di appoggio delle scale metalliche.
Evitare di lavorare in ambienti molto umidi o bagnati o con parti del

utilizzate, in conformita alle indicazioni del fabbricante, al fine di limitarne la

rumorosita eccessiva.

Inserti auricolari Inserti auricolari

Cuffia Antirumore

Modellabili Ad archetto

In materiale plastico

Tipo: UNI EN 352-2 Tipo: UNI EN 352-2

UNI EN 352-1

¢ 3 [ A

I" \ IG ¥
In materiale .
comorimibile In silicone, gomma o

P - materie plastiche Protezione dell’'udito
Modellabili, .

. morbide
autoespandenti

Durante il
funzionamento, gli
schermi e le paratie
delle attrezzature
dovranno essere
mantenute chiuse e
dovranno essere evitati
i rumori inutili. Quando
il rumore di una
lavorazione o di una
attrezzatura non potra
essere eliminato o

ridotto, si dovranno porre in essere protezioni collettive quali la delimitazione dell’area interessata
e/o la posa in opera di schermature supplementari della fonte di rumore. Se la rumorosita non &
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diversamente abbattibile dovranno essere adottati i dispositivi di protezione individuali conformi a
guanto indicato nel rapporto di valutazione del rumore e prevedere la rotazione degli addetti alle
mansioni rumorose.

L'esposizione quotidiana personale di un lavoratore al rumore dovra essere calcolata in fase
preventiva facendo riferimento ai tempi di esposizione e ai livelli di rumore standard individuati da
studi e misurazioni la cui validita sia riconosciuta dalla commissione prevenzione infortuni. Sul
rapporto di valutazione, da allegare al Piano Operativo di Sicurezza, dovra essere riportata la fonte
documentale a cui si e fatto riferimento.

In base alla valutazione dell’esposizione occorrera, in caso di esposizione maggiore di 87 dB (A)
fornire ai lavoratori cuffie o tappi antirumore.

INALAZIONE DI POLVERI

Situazioni di pericolo: inalazione di polveri durante lavorazioni quali

Mascherina
Facciale Filtrante demolizioni totali o parziali, esecuzione di tracce e fori, perforazioni,
UNI EN 405 ecc, lavori di pulizia in genere, o che avvengono con I'utilizzo di materiali
— in grana minuta o in polvere oppure fibrosi.
. o Nelle lavorazioni che prevedono I'impiego di materiali in grana minuta o
—— in polvere oppure fibrosi e nei lavori che comportano I'emissione di
X - polveri o fibre dei materiali lavorati, la produzione e/o la diffusione

Facciale filtrante FFP1 | delle stesse deve essere ridotta al minimo utilizzando tecniche e
a doppia protezione attrezzature idonee.

Le polveri e le fibre captate e quelle depositatesi, se dannose, devono

essere sollecitamente raccolte ed eliminate con i mezzi e gli accorgimenti richiesti dalla loro
natura.
Qualora la quantita di polveri o fibre presenti superi i limiti tollerati e comunque nelle operazioni
di raccolta ed allontanamento di quantita importanti delle stesse, devono essere forniti ed
utilizzati indumenti di lavoro e DPI idonei alle attivita ed eventualmente, ove richiesto, il personale
interessato deve essere sottoposto a sorveglianza sanitaria. Durante le demolizioni di murature,
tramezzi, intonaci ecc., al fine di ridurre sensibilmente la diffusione di polveri occorrera irrorare di
acqua le parti da demolire. Utilizzare mascherina antipolvere o a filtri, in funzione delle polveri o
fibre presenti.

MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
Situazioni di pericolo: ogni volta che si movimentano manualmente carichi
di qualsiasi natura e forma. Tutte le attivita che comportano operazioni di
trasporto o di sostegno di un carico ad opera di uno o piu lavoratori,
comprese le azioni del sollevare, deporre, spingere, tirare, portare o
spostare un carico che, per le loro caratteristiche o in conseguenza delle
condizioni ergonomiche sfavorevoli, comportano tra I'altro rischi di lesioni
dorso lombari (per lesioni dorso lombari si intendono le lesioni a carico
delle strutture osteomiotendinee e nerveovascolari a livello dorso lombare).
La movimentazione manuale dei carichi deve essere ridotta al minimo e razionalizzata al fine di
non richiedere un eccessivo impegno fisico del personale addetto.
In ogni caso €& opportuno ricorrere ad accorgimenti quali la movimentazione assistita o la
ripartizione del carico. Il carico da movimentare deve essere facilmente afferrabile e non deve
presentare caratteristiche tali da provocare lesioni al corpo dell’operatore, anche in funzione della
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tipologia della lavorazione.

In relazione alle caratteristiche ed entita dei carichi, I'attivita di movimentazione manuale deve

essere preceduta ed accompagnata da una adeguata azione di informazione e formazione, previo

accertamento, per attivita non sporadiche, delle condizioni di salute degli addetti.

| carichi costituiscono un rischio nei casi in cui ricorrano una o piu delle seguenti condizioni:

CARATTERISTICHE DEI CARICHI

- troppo pesanti;

- ingombranti o difficili da afferrare;

- in equilibrio instabile o con il contenuto che rischia di spostarsi;

- collocati in posizione tale per cui devono essere tenuti e maneggiati ad una certa distanza dal
tronco o con una torsione o inclinazione del tronco.

SFORZO FISICO RICHIESTO

eccessivo;

effettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco;

comportante un movimento brusco del carico;

compiuto con il corpo in posizione instabile.

CARATTERISTICHE DELL’AMBIENTE DI LAVORO

- spazio libero, in particolare verticale, insufficiente per lo svolgimento dell’attivita;

- pavimento ineguale, con rischi di inciampo o scivolamento per le scarpe calzate dal lavoratore;

- posto o ambiente di lavoro che non consentono al lavoratore la movimentazione manuale di
carichi ad una altezza di sicurezza o in buona posizione;

- pavimento o piano di lavoro con dislivelli che implicano la movimentazione del carico a livelli
diversi;

- pavimento o punto d’appoggio instabili;

- temperatura, umidita o circolazione dell’aria inadeguate.

ESIGENZE CONNESSE ALL’ATTIVITA

- sforzi fisici che sollecitano in particolare la colonna vertebrale, troppo frequenti o troppo
prolungati;

- periodo di riposo fisiologico o di recupero insufficiente;

- distanze troppo grandi di sollevamento, di abbassamento o di trasporto;

- ritmo imposto da un processo che il lavoratore non pud modulare.

FATTORI INDIVIDUALI DI RISCHIO

- inidoneita fisica al compito da svolgere;

- indumenti calzature o altri effetti personali inadeguati portati dal lavoratore;

- insufficienza o inadeguatezza delle conoscenze o della formazione.

AVVERTENZE GENERALI

- non prelevare o depositare oggetti a terra o sopra |'altezza della testa;

- il raggio di azione deve essere compreso, preferibilmente, fra I'altezza delle spalle e I'altezza
delle nocche (considerando le braccia tenute lungo i fianchi);

- se e inevitabile sollevare il peso da terra, compiere I'azione piegando le ginocchia a busto dritto,
tenendo un piede posizionato piu avanti dell'altro per conservare un maggiore equilibrio;

- la zona di prelievo e quella di deposito devono essere angolate fra loro al massimo di 90° (in
guesto modo si evitano torsioni innaturali del busto); se € necessario compiere un arco
maggiore, girare il corpo usando le gambe;

- fare in modo che il piano di prelievo e quello di deposito siano approssimativamente alla stessa
altezza (preferibilmente fra i 70 e i 90 cm. da terra);

- per il trasposto in piano fare uso di carrelli, considerando che per quelli a 2 ruote il carico
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massimo e di 100 kg. ca, mentre per quelli a 4 ruote e di 250 kg. Ca;

- soltanto in casi eccezionali & possibile utilizzare i carrelli sulle scale e, in ogni caso, utilizzando
carrelli specificamente progettati;

- per posizionare un oggetto in alto & consigliabile utilizzare una base stabile (scaletta, sgabello,
ecc.) ed evitare di inarcare la schiena.

PRIMA DELLA MOVIMENTAZIONE

- le lavorazioni devono essere organizzate al fine di ridurre al minimo la movimentazione
manuale dei carichi anche attraverso I'impiego di idonee attrezzature meccaniche per il
trasporto ed il sollevamento.

DURANTE LA MOVIMENTAZIONE

- pericarichi che non possono essere movimentati meccanicamente occorre utilizzare strumenti
per la movimentazione assistita (carriole, carrelli) e ricorrere ad accorgimenti organizzativi quali
la riduzione del peso del carico e dei cicli di sollevamento e la ripartizione del carico tra piu
addetti;

- tutti gli addetti devono essere informati e formati in particolar modo su: il peso dei carichi, il
centro di gravita o il lato piu pesante, le modalita di lavoro corrette ed i rischi in caso di
inosservanza.
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ULTERIORI PRESCRIZIONI PER LAVORAZIONI IN AMBITO
MONTANO

DPI PER OPERATORE IN AMBITO MONTANO

|25k DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

GIACCHE

(norma CEM di riferiments EN 381-1)
Devono essere induementi aderenti ma non
rigidi, conferionati com materiall
impermeabill & taspirant e dotatl di
inserti, su spalle e braccia, df color
faciiments visibili in bosco [arancione,
glallo, rosso).

CASCHI

(norma CEN di riferimento EN 397}
Frodottl  prevalentemente in materale
plastics fotodegradabile (es. Mylon,
polietilens, ece. ), & consighabile sostituir
in media ogni 4 anni. Devono avere color
sgarglanti (aranclone, gialle, rosse) ed
essere prowveisti dit cuffie anBirumaore,
canaletta centrale per eliminare 'acqua
piovana, fascia interna in teflon e forl di
areazione.

CUFFIE E INSERTI ANTIRUMORE
{norme CEM di riferimento EN 352
EM 458) T
Le cuffie devono avere: ke ooppe di
protezione regelabiil, | cuscinetti
auficolari fovesciabill e soffici  per
favorire "adattamento alla tedts
dell'operatere.

Gl inserti auricolari pessono essere
multiuso  (gomma, plastica morbida
ecc ), disponibili in diverse misume, o
monousa, inlanapiumea.

GUANTI ANTITAGLIO
(norma CEM di riferimento EN 388)
T comund guanti da lavoro in bosos Sond in cuola, rinforzat
nella parte interna della mano, In fundone del tpo di
laworg, perd, In commernclo possiame trovare altr tig di
guanti:
= per motoseghisti, con polsinl elastici e imbottitura
= antitaglio sul dorss della mano
= per telefaristi, lraltati &l cromo € capac di resistens ai

3 Filli rott] ded trefoli dedle funi
= antiscivolo, guanti multiuso rinforzati che permetiong 3

una buona presa eresistono alle perforazieni /

STIVALI E SCARPONI

[{norma CEN di riferimento EN 345)
Gli stivali devono essere: altd, provvisti di
un  puntale d'accizio, in grado di
soppartare pesi statici parf a 1500 Kg (15
kN, dobati 6 una calotta salvacalcagna, di
una suola antisdructiolks;

gll scarponi devono poter essere
sganciatl welocemente In caso di
infortunia.

= @

VISIERE, OCCHIALI

[morma CEN di riferimento EN 166}
Le visiere possono essere in plastica
trasparente antiriflesse, In rete di Nylon o
metalliche.

Gl eechiali devono essere dotati di
protezioni laterall o & montature
avvolgent, con lentl otticamente neutre
& devono sempre permetters un ampie
ampo visivo,

PANTALONI, SALOPETTE E GAMBALI
{norma CEM di riferimento EN 381-1)

Quelll specificl per | laverstor con la
motosega devonoe essere munitl &
imbottiture di shicurezza composte da pid
stratidi stoffa o da un insieme di filamentl
in materiale sintetico. E' Importante che
Fimbottitera rivesta aimeno la  parte
anterlore ed Interna del pantalone
{protezione a 1B0°), meglie se s
estendesse per lubte Il girscoscla {360°).
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DISPOSITTIVI DI PROTEZIONE PER MONTAGGIO RETI

LINEA VITA TEMPORANEA ANCORAGGIO TEMPORANEO ESTERNO
(BLOCCO DI CALCESTRUZZO DEL PESO
DI 500 Kg - 0.25 mc)

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DI TERZA CATEGORIA
(IL PERSONALE DOVRA’ AVER EFFETTUATO SPECIFICO CORSO DI FORMAZIONE IMBRAGATURA)

CORDINO CON DISSIPATORE CASCHETTO
(UTILIZZO AMMESSO PREVIA VERIFICA EFFETTO PENDOLO)
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a) CASCO DI PROTEZIONE

L'uso del casco o dell’emetto di sicurezza € di fondamentale
importanza nei cantieri dove viene utilizzato I'elicottero.

Per questo tipo di lavoro esistono, per i lavoratori a terra, pericoli
particolari rispetto al cantiere tradizionale quali le turbolenze, la
polvere, la caduta di materiale, gli urti contro parti in
movimento.

| caschi o gli elmetti utilizzati devono essere robusti e leggeri, ma
soprattutto dotati di sottogola al fine di rimanere ben saldi sulla
testa e possibilmente privi di alette frontali fisse al fine di
permettere di vedere I'arrivo dell’elicottero e del relativo gancio.

b) CUFFIE

Cuffie e tappi antirumore risultano utili sia al personale a terra
del cantiere che al personale elicotteri stico.

Le cuffie devono avere caratteristiche particolari ed essere in
grado di attenuare in modo differente le frequenze: le basse
frequenze vocali (circa 100 Hz) devono essere attenuate meno,
quelle alte (circa

8000 Hz) devono essere pil attenuate, in modo da permettere le
comunicazioni tra gli operatori, pur in presenza del forte rumore
generato dall’elicottero.

b

c) OCCHIALI

L'uso degli occhiali & indispensabile soprattutto a causa delle
polveri e delle micro particelle sollevate e velocizzate dall’azione
dei rotori dell’elicottero sui lavoratori addetti alle operazioni a terra
di aggancio e sgancio dei carichi.

E’ importante individuare la tipologia di occhiali piu adatta al lavoro
in corso: di massima sono di tipo avvolgente, onde evitare
intrusioni  laterali di corpuscoli nel globo oculare, anti-
abbagliamento ed anti-riflesso (con colorazioni particolari) e con
2| lentirobuste ed infrangibili.

d) MASCHERE

r' Le tipologie di maschere antipolvere in commercio sono varie ed
/\‘ ampiamente specializzate, siano esse monouso o con filtri
' . ricambiabili.
N Occorre valutare che siano adatte alla situazione contingente,
} anche verso sostanze potenzialmente nocive o venefiche
E eventualmente presenti.
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e) GUANTI

| guanti protettivi da utilizzare per questi tipi di lavoro hanno
caratteristiche normali e devono proteggere il lavoratore dalle piu
comuni cause di danno fisico quali abrasioni, tagli da parte di
elementi acuminati o comunque taglienti dovuti al carico
sfuggente; tali DPI & opportuno che siano rinforzati nella parte
palmare e sulle dita.

f) CALZATURE

Le calzature devono avere fogge e resistenze adeguate al rischio
specifico; I'ergonomia di tali DPI deve essere finalizzata ad evitare
distorsioni dei piedi su appoggi di tipo instabile; a tal fine la
linguetta paramalleolo deve essere prolungata fino a coprire
abbondantemente la zona.

Le calzature devono inoltre essere dotate di apposti puntali anti-
schiacciamento sulla parte anteriore e le suole devono essere del
tipo anti-perforazione ed anti-scivolo

g) INDUMENTI AD ALTA VISIBILITA’

Gli indumenti utilizzati, quali giubbotti, tute, ecc. devono avere
colori ad alta visibilita e devono essere dotati di adeguati sistemi
rifrangenti, atti a rendere sempre facilmente visibile il lavoratore
dal pilota dell’elicottero, anche in caso di scarsa visibilita.

| mezzi rifrangenti sono inoltre utili al pilota per individuare con
chiarezza le indicazioni gestuali provenienti dall’'operatore a terra.

h) CINTURE DI SICUREZZA

Le cinture di sicurezza devono essere utilizzate ogni qualvolta
esiste pericolo di caduta per il lavoratore (crinali scoscesi,
tralicci, piattaforme ecc.).

La scelta del tipo di cintura di sicurezza da utilizzare deve
essere fatta in funzione della tipologia di lavoro e puo essere
del tipo addominale o del tipo integrale su braccia e gambe.
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MANOVRE SCORRETTE

NO! ...SOSTE NEL RAGGIO DI
AFTONE DI MACCHINE OPERATRICT...
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

Non si riscontrano fattori esterni che potrebbero comportare rischi per il cantiere se questo e
correttamente recintato.

Aree da delimitare:

- zone di lavoro

- piazzamento dei mezzi d’opera
- deposito materiali

- impianti fissi

- sollevamento e calata materiali.
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER
L'AREA CIRCOSTANTE

La Strada della Cunella (Via Colleoni) saro chiusa al traffico di qualsiasi tipo.

Le recinzioni sulle testate del cantiere dovranno essere mantenute chiuse con lucchetto anche
durante le ore di lavoro.

La zona di cantiere & distante da zone residenziali.

PRESCRIZIONI
- chiudere le testate del tratto di strada interessato dai lavori, apporre cartelli di divieto di accesso
- manere chiuse le testate ciion lucchetto anche durante le ore di lavoro

SCELTE E INDICAZIONI PER LA MINIMIZZAZIONE DEI RISCHI NEL
CANTIERE

Lungo i percorsi di accesso:

Durante e dopo eventi meteorologici che possono rendere scivoloso il terreno, dovranno essere
attuate le seguenti prescrizioni:

1. sospensione lavori in casi di pioggia;

2. verifica stabilita scarpate di monte e di valle delle strade di accesso;

In parete:

Durante e dopo eventi meteorologici che possono causare il franamento del fronte di parete e
rendere scivoloso il terreno, dovranno essere attuate le seguenti prescrizioni:

1. sospensione lavori in casi di pioggia previa rimozione del materiale e dei mezzi presenti;

2. realizzazione sostegni provvisori;

3. verifica stabilita pareti;

4. verifica condizioni di aderenza dei mezzi nel caso di terreno.

DIVIETO ASSOLUTO DI LAVORARE e TRANSITARE A VALLE DI ZONE INTERESSATE DAI LAVORI
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

SEGNALETICA DI CANTIERE

I cartelli con divieto di accesso al cantiere, ai terzi, dovrannoe essere

posizionati anche lungo le recinzioni sul versante.

rallentare

N
autocarri

rallentare

lawari in torso

Ln Frrre e e

AAA A
OO ®

VOTODGETIA]  VETAIOSALNE Y S LT
I SCERDERE. [T [
ALUBETEND W MAGOTADM L AAGE P
T FOMTESTR [ PTG ]

00000000

DORATINE § CRECIND
[ E¥ meoico
L. 118 Lo )

TUTTI 0 LAVORATON S0HD TEWOTI & SEGHALART SUBTS
Al PROPAI CAP GLI INFORTUML COMPRESE

£ MIOORACSANENTE VIETATO LINGRESSO
A TUTTE LE PERSONE ESTRANEE Al LAVORI

LI LESSCHI (i PACCOLA ENTITA A LESAD SCCADUTE DURLKTI IL LEYSAO

Esempi di cartelli di sicurezza da apporre all’ingresso del cantiere

Cartello di inizio cantiere stradale

A

pedoni sul lato
oppasta

Esempi di cartelli di pericolo/obbligo da posare sulla sede stradale, prima e
dopo gli accessi di cantiere..

-

fine cantiere

Cartelli di fine cantiere stradale
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MACCHINE ED ATTREZZATURE DI CANTIERE PREVISTE

Le imprese esecutrici dovranno avvalersi di macchine ed attrezzature rispondenti alle norme di
sicurezza e caratterizzate da livelli di manutenzione ottimali. Per favorire il monitoraggio da parte
del C.S.E. le Imprese dovranno produrre, anche nel caso di utilizzo di noli a caldo, tutta la
documentazione asseverante il rispetto delle prescrizioni normative.

Gli utilizzatori si dovranno altresi impegnare alla conduzione delle proprie macchine ed
attrezzature nel rispetto delle procedure di sicurezza riportate in appendice del presente P.S.C.

Le macchine e le attrezzature dovranno essere utilizzate solo da personale qualificato e
debitamente formato alla conduzione in sicurezza; appositi incontri di formazione saranno
dedicati ad istruire gli addetti ai mezzi sulle misure di sicurezza da rispettare.

E fatto assoluto divieto di rimuovere o manomettere i dispositivi di sicurezza di macchine ed
attrezzature.

ZONA DA ADIBIRE AD UFFICIO DI CANTIERE

Nella baracca di cantiere portata una cassettiera nella quale verranno custoditi tutti i documenti

minimi richiesti dalla normativa tra cui:

- Piano di Sicurezza e Coordinamento;

- Notifica preliminare di Cantiere;

- Piani Operativi di Sicurezza;

- Copia titolo abilitativo all’esecuzione dei lavori rilasciato dall’ufficio tecnico comunale (Delibera
di Approvazione del Progetto - Contratto di Appalto);

- Elaborati progettuali esecutivi;

- Schede dei materiali;

- Dispositivi di protezione individuale (separati per ogni Ditta Esecutrice);

- Cassetta di pronto soccorso (separate per ogni Ditta Esecutrice);

- Presidi antincendio in numero sufficiente in relazione alla lavorazione da porre in atto
(estintori);

- Bottiglie d’acqua potabile commisurate alla presenza di addetti in cantiere (separate per ogni
Ditta Esecutrice);

- Quant’altro gia indicato al paragrafo “Documentazione da Custodire in Cantiere”.

SERVIZI IGIENICI DI CANTIERE
Dovra essere presente un “wc di cantiere”.
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DOTAZIONE MINIMA PRESIDI SANITARI
Dovra essere sempre presente cassetta di pronto soccorso ed un numero sufficiente di bottiglie
d’acqua potabile in relazione alla presenza media giornaliera di addetti.

CASSETTA
PRONTO SOCCORSO

CASSETTA DI
PRONTO SOCCORSO

1]

DOTAZIONE MINIMA PRESIDI ANTINCENDIO
Dovra essere presente un estintore a Polvere ABC da 6 kg per ognuna delle due aree di lavoro.

Thodogia Descrizione

Fuachi i classe A - Fuschi @i SO0
tia

ganeraii da combuslibel sohs, con fermazione o brace con Mesclosione del
wolali I qsss clater, nenirens b okl geneah da matenab guab @ legno,
L b, | rnabaniali Resadk, b pali, 1a goaima

Fuachi i clessn B . Fuschi di LIOUID

0
¥ E panerili da combuilibek lgusd v da sk bgusfabit s quisla daiee g o
futschi germrati da maberiah quah Falcel, | nokent, gh of e, gh idrocaran,

» bangms

% ‘ Fuachi #i clsssn C . Fuschi @ GAS
’

ganerali da combutlibi gaisosi I quests claves nedrang ot gesansi da

L mainns, BUREAS cimgans, acetiine, proplana

DISPOSIZIONI RELATIVE ALLA CONSULTAZIONE DEI
RAPPRESENTANTI PER LA SICUREZZA

Prima dell'accettazione del Piano di Sicurezza e Coordinamento e/o di eventuali significative
modifiche apportate, i Datori di Lavoro delle Imprese Esecutrici dovranno consultare il
Rappresentante per la Sicurezza al fine di fornirgli eventuali chiarimenti sul contenuto del Piano e
raccogliere le eventuali proposte che il Rappresentante per la Sicurezza potra formulare.

MISURE TECNICHE ORGANIZZATIVE

Per le Classi di Rischio 2 e 3, verranno applicate le seguenti misure tecniche ed organizzative volte

a ridurre l'esposizione al rumore, come previsto:

- segnalazione, mediante specifica cartellonistica, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori possono
essere esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione, nonché. Dette aree
saranno inoltre delimitate e I'accesso alle stesse sara limitato;

- adozione di altri metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;

- scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il
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minor rumore possibile, inclusa I'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di
lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo Ill, il cui obiettivo &' di limitare I'esposizione al
rumore;

- progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro;

- adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti;

- adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamento;

- opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature di lavoro, del luogo di lavoro e dei
sistemi sul posto di lavoro;

- riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione
della durata e dell'intensita dell'esposizione e |'adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo.

Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messi

a disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali sara ridotto a un livello compatibile

con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Le valutazioni, effettuate dai datori di lavoro delle Imprese esecutrici, dovranno essere allegate ai

rispettivi P.O.S.

INFORMAZIONE E FORMAZIONE DEI LAVORATORI

| Lavoratori presenti in cantiere dovranno essere tutti informati e formati sui rischi presenti nel

cantiere stesso, secondo quanto disposto dal D. Lgs 81/08.

Durante I'esecuzione dei lavori I'impresa procedera alla informazione e formazione dei propri

lavoratori mediante:

- incontro di presentazione del P.S.C. e del P.O.S. (la partecipazione alla riunione dovra essere
verbalizzata);

- incontri periodici di aggiornamento dei lavoratori relativamente alle problematiche della
sicurezza presenti nelle attivita ancora da affrontare e per correggere eventuali situazioni di
non conformita. Gli incontri saranno realizzati durante il proseguo dei lavori con cadenza
almeno quindicinale. La partecipazione alla riunione sara verbalizzata. Il verbale dovra essere
allegato al P.O.S,;

- informazioni verbali durante I'esecuzione delle singole attivita fornite ai Lavoratori dal
Responsabile del cantiere.

IDENTIFICAZIONE DEI LAVORATORI PRESENTI IN CANTIERE

Ai sensi dell’art. 6 della Legge n° 123 del 3 agosto 2007, tutto il personale occupato dall' Impresa
Appaltatrice o Subappaltatrice dovra essere munito di apposita tessera di riconoscimento
corredata di fotografia, contenente le generalita del Lavoratore e l'indicazione del Datore di
Lavoro.

| Lavoratori dovranno essere informati che sono tenuti ad esibire detta tessera di riconoscimento.
Tale obbligo grava anche in capo ai Lavoratori Autonomi che esercitano direttamente la propria
attivita nel medesimo luogo di lavoro.
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

La responsabilita e la gestione di attrezzature, apprestamenti, infrastrutture, mezzi e servizi di
protezione collettiva di cantiere € in carico all'lmpresa Appaltatrice che attraverso il Preposto
controlla che le proprie maestranze e quelle delle ditte loro Subappaltatrici rispettino quanto
concordato.

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL
COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

Riunioni di coordinamento.

Una riunione di coordinamento, da effettuarsi in fase di consegna del cantiere, dovra essere
realizzata in modo da permettere ai preposti delle varie imprese di confrontarsi rispetto a:

- oraridilavoro;

- assegnazione zone all'interno delle quali eseguire le lavorazioni;

- assegnazione zone di deposito delle attrezzature e materiali.

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS

Riunione di coordinamento tra R.L.S. e C.S.E.
Nella riunione di cui al punto precedente saranno invitati anche gli R.L.S.

ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

Fare riferimento al paragrafo “GESTIONE EMERGENZE”.

Si rammenta che ogni impresa dovra avere a disposizione:

- una cassetta di pronto soccorso avente il contenuto minimo disposto dal D.M. 388/2003;

- almeno due estintori da 6 kg;

- un numero sufficiente di bottiglie d'acqua potabile in relazione all'effettiva presenza in
cantiere.
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LAVORAZIONI E LORO INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

APPRONTAMENTO CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione della viabilita del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti
ai lavori, e degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

Realizzazione recinzione ed accessi di cantiere (fase)

LAVORATORI:

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI addetto aIIa reahzzazmne deIIa recmzmne e degli accessi al cantiere;

() (&) W kk ’H*

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento
A e trasporto)

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Attrezzi manuali;

3) Motosega.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)
Realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli e posa in opera di appropriata
segnaletica.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione deIIa V|ab|I|ta di cantlere

IDICIOICSION

N

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Investimento, M.M.C. (sollevamento
g ribaltamento A e trasporto)
[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI.:

1) Attrezzi manuali;

2) Motosega.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Rumore;
Vibrazioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

(fase)
Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per
l'installazione di impianti fissi di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fissi
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti
fISSI

OICIOICSIOD
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

Attrezzi manuali;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);

Trapano;

6) Compressore con motore endotermico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
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Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili (fase)

Allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili (opportunamente impermeabilizzate e
dotate di unita di depurazione delle acque di dilavamento), e posizionamento di cassoni per raccolta
differenziata di materiali da avviare a riciclo (metalli, plastica, legno ecc..).

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di aree di deposito provvisorie per materiali recuperabili
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI addetto aII aIIestlmento di aree d| deposﬂo provwsorle per materiali recuperabili;

F . -.. F -._I P L
CVMEOICI(SICY
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.
RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
) Attrezzi manuali;
) Sega circolare;
4) Smerigliatrice angolare (flessibile);
) Trapano;
6) Compressore con motore endotermico.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Rumore;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
Allestimento di servizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:
a) DPI addetto aII aIIestlmento di SeI’VIZI |g|en|co aSS|sten2|aI| del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro con gru;
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Attrezzi manuali;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano;

Compressore con motore endotermico.

oLl

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)
Allestimento di servizi sanitari costituiti dai locali necessari all'attivita di primo soccorso in cantiere.

LAVORATORI:

Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;

n n

! b ! ; ; h ! 1-;\1 ! \'x 4 ™

'm J.:‘ 'x__.“ j 'x__. WP ...‘ 'x__ &\ ...‘ 'x__ H ._.‘

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro con gru;

2) Attrezzi manuali;

3) Sega circolare;

4) Smerigliatrice angolare (flessibile);

5) Trapano;

6) Compressore con motore endotermico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.
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TAGLIO BOSCO

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Taglio bosco

Taglio bosco (fase)

Taglio bosco.

Taglio bosco ed estirpazione ceppaie (fase)

LAVORATORI:
Addetto al taglio di alberi ed estirpazione delle ceppaie
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:
a) DPI addetto al tagllo d| alberi ed estlrpa2|one delle ceppale

@O @@’ ™

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) visiera protettiva; d) guanti antivibrazioni; e) calzature
di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Investimento, Rumore Vibrazioni
SR\
[P2 x E4]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E2]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Trinciatrice;

Autocarro;

Terna;

Attrezzi manuali;

Motosega;

Accessori di imbracatura (lavori aerei);

Argano tiracavi idraulico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Investimento, ribaltamento; M.M.C. (sollevamento e trasporto); Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Rumore; Vibrazioni; Caduta di
materiale dall'alto o a livello.

Jegsed
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BARRIERE IN ADERENZA

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Perforazioni per la realizzazione di tiranti per il consolidamento di terreni
Posizionamento e solidarizzazione di tiranti per il consolidamento di terreni
Posa reti e cavi di acciaio per la stabilizzazione di scarpate

Perforazioni per la realizzazione di tiranti per il consolidamento di terreni (fase)
Perforazione eseguita con perforatrice a rotazione a mano.

Perforazione e posa ancoraggi barriere (fase)

LAVORATORI:
Addetto alle perforazioni per la realizzazione di tiranti per il consolidamento di terreni
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto aIIe perfora2|on| per la reallzza2|one di tiranti per il consolidamento di terreni;

u(“.:Wl&'H‘

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento Urti, colpi, impatti,
A e trasporto) @ compressioni
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Autocarro con gru;

3) Attrezzi manuali;

4) Perforazione a mano;

5) Compressore con motore endotermico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione
fumi, gas, vapori; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Posizionamento e solidarizzazione di tiranti per il consolidamento di terreni (fase)
Posizionamento nel terreno (in perforazioni eseguite allo scopo) di un'armatura di acciaio armonico,
solidarizzazione della stessa mediante iniezioni di miscela cementizia (realizzazione di un bulbo terminale) e
applicazione finale.

LAVORATORI:
Addetto al posizionamento e solidarizzazione di tiranti per il consolidamento di terreni
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI addetto al posmonamento e solldarlzzazmne di tiranti per il consolidamento di terreni;

MEIONCSIC
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢€) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Chimico Getti, schizzi
AA& [P1 x E1]= BASSO AA [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Attrezzi manuali;
2) Apparecchiatura idraulica per la tesatura di trefoli;
3) Impianto diiniezione per miscele cementizie.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Caduta dall'alto;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio.

Posa reti e cavi di acciaio per la stabilizzazione di scarpate (fase)
Posa in opera della rete zincata di acciaio per il rivestimento della scarpata e dei cavi di acciaio.

LAVORATORI:

Addetto alla posa reti e cavi di acciaio per la stabilizzazione di scarpate

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla posa reti e cavi di acciaio per la stabilizzazione di scarpate;

n “u
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) attrezzatura
anticaduta; f) indumenti protettivi.
RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
A Caduta dall'alto
[P3 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro con gru;

2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.
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BARRIERA PARAMASSI

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Scavo eseguito a mano in superficie

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Realizzazione di nuova rete paramassi

Scavo eseguito a mano in superficie (fase)
Scavi eseguiti a mano, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, in superficie.

LAVORATORI:

Addetto allo scavo eseguito a mano in superficie
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI addetto allo scavo esegwto a mano in superf|C|e

@@® @ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento
A e trasporto)

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Escavatore mini;

2) Trattore;

3) Attrezzi manuali;

4) Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Getti, schizzi; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione (fase)
Realizzazione della carpenteria per strutture di fondazione e successivo disarmo.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:
) DPI addetto alla reallzza2|one della carpenterla per le strutture in fonda2|one

NOIBIOIOIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e)
guanti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
RIFERIMENTI NORMATIVI:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:

Chimico Rumore Punture, tagli, abrasioni
AA& [P1 x E1]= BASSO AA [P3 x E3]= RILEVANTE & [P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con gru;
Escavatore mini;
Andatoie e Passerelle;
Attrezzi manuali;
Pompa a mano per disarmante;
Sega circolare;
Motosega.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre;

Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Nebbie; Rumore;
Vibrazioni.

Jegsen

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di ferri di armatura di strutture in
fondazione.

LAVORATORI:

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE: o

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; €) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Punture, tagli,
& abrasioni
[P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro con gru;

2) Andatoie e Passerelle;

3) Attrezzi manuali;

4) Trancia-piegaferri;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile).

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Inalazione polveri, fibre; Vibrazioni.

\
|

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)
Esecuzione di getti di cls per la realizzazione di strutture in fondazione, dirette (come plinti, travi rovesce,
platee, ecc.).

LAVORATORI:
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Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:

a) DPI addetto al getto |n calcestruzzo per le strutture in elevazione;

AIEIOINIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Chimico Getti, schizzi
&
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Autobetoniera con pompa;
) Andatoie e Passerelle;
3) Attrezzi manuali;
) Betoniera a bicchiere;
) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
6) Compressore con motore endotermico.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi,
esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,

compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Movimentazione manuale dei carichi; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Realizzazione di nuova rete paramassi (fase)
Realizzazione di nuova rete paramassi.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione barriere paramassi
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:
a) DPI addetto alla reallzza2|one di rete paramaSS|

PRIé-SC.I.:{IZIONI.-“O'F{“GANIZZ.-;A'I_'I.VE

Devono essere forniti: a) casco; b) imbragature; ¢) occhiali protettivi; d) indumenti alta visibilita; e) guanti;
f) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Urti, colpi, impatti, Caduta dall'alto M.M.C. (sollevamento
A compressioni A A e trasporto)
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1)  Autocarro con gru;
2) Attrezzi manuali;

3) Scala semplice.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
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Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

SMOBILIZZO CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti
gli impianti di cantiere, delle opere provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera
all'insediamento del cantiere stesso.

LAVORATORI:
Addetto allo smobilizzo del cantiere
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo
capitolo:
a) DPI addetto allo SmObI|IZZO del cantlere
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Autocarro con gru;

2) Attrezzi manuali;

3) Scala semplice;

4) Smerigliatrice angolare (flessibile);

5) Trapano;

6) Compressore con motore endotermico;
7) Motosega;

8)

Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas,
vapori; Caduta di materiale dall'alto o a livello.
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RISCHI INDIVIDUATI NELLE LAVORAZIONI E RELATIVE
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

/A [\ A\ RN /A

Caduta dall'alto Caduta di materiale Chimico Getti, schizzi Investimento,
dall'alto o a livello ribaltamento
[ ]
M.M.C. Punture, tagli, Rumore Urti, colpi, impatti, Vibrazioni
(sollevamento e abrasioni compressioni
trasporto)

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa reti e cavi di acciaio per la stabilizzazione di
scarpate;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzatura anticaduta. |l personale addetto a lavori in quota, ogni qual

volta non siano attuabili misure di prevenzione e protezione collettiva, dovra

utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolare

sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che

consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori

automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio

scorrevole, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-
assistenziali del cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;
Smobilizzo del cantiere;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le

seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato

correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di

interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti; c¢)

allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d)

non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla

zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo;

g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di

richiamo.
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RISCHIO: Chimico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posizionamento e solidarizzazione di tiranti per il
consolidamento di terreni; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in fondazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o,

comunque ridurre al minimo, i rischi derivanti da agenti chimici pericolosi,

devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e

prevenzione: a) la progettazione e I'organizzazione dei sistemi di lavorazione

sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di

salute e sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per l'attivita

specifica e mantenute adeguatamente; c¢) il numero di lavoratori presenti durante I'attivita specifica deve
essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) la durata e l'intensita dell'esposizione
ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito alle
misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le

quantita di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle necessita di

lavorazione; @) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che

garantiscono la sicurezza nella manipolazione, nellimmagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di

agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agenti.

RISCHIO: "Getti, schizzi"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posizionamento e solidarizzazione di tiranti per il
consolidamento di terreni; Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Operazioni di getto. Durante lo scarico dell'impasto l'altezza della benna o

del tubo di getto (nel caso di getto con pompa) deve essere ridotta al minimo.

e

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della viabilita del cantiere;
PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici hon
devono essere eseguiti altri lavori che comportano la presenza di
manodopera nel campo di azione dell'escavatore.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

b) Nelle lavorazioni: Taglio bosco;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Individuazione della zona di abbattimento. Al fine di stabilire 'ampiezza
della zona di abbattimento (cioé la zona di caduta della pianta e/o dei rami) e della zona di pericolo, I'addetto
all'abbattimento prima di effettuare il taglio valuta le caratteristiche costitutive della pianta in relazione alle
caratteristiche del terreno (pendenza, ostacoli, copertura vegetale).

Segnalazione della zona di abbattimento. Tutti i lavoratori che lavorano nelle vicinanze sono avvisati a
voce, o con altri sistemi, in modo che questi sospendano le operazioni fino a che la pianta non sia caduta a
terra e non sia cessato il pericolo. La zona di pericolo e di abbattimento & sorvegliata o segnalata in modo
tale da evitare che qualcuno si trovi in dette aree.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Realizzazione della viabilita del cantiere; Perforazioni per la
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realizzazione di tiranti per il consolidamento di terreni; Scavo eseguito a mano in superficie;

Realizzazione di nuova rete paramassi;

Nelle macchine: Trinciatrice;
MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) l'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni
microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati alla movimentazione devono essere adeguati; ¢) il
sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola persona; d) il carico da
sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; e) le altre attivita di movimentazione
manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento; @) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in
fondazione;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devono essere protetti

contro il contatto accidentale; la protezione pud essere ottenuta attraverso la

conformazione dei ferri o con l'apposizione di una copertura in materiale
resistente.

Disarmo. Prima di permettere I'accesso alle zone in cui é stato effettuato il

disarmo delle strutture si deve provvedere alla rimozione di tutti i chiodi e di

tutte le punte.

RISCHIO: Rumore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Taglio bosco; Realizzazione della carpenteria per le

strutture in fondazione;
Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".
MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate
tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro
adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore
possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore
esposizione al rumore; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro;
e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei
lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche
per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isoclamento; h) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.
b) Nelle macchine: Autocarro; Autocarro con gru; Terna; Escavatore mini; Autobetoniera con pompa;
Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135
dB(C)".
MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il
minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; ¢)
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e
dellintensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d)
adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di
lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine
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di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

c¢) Nelle macchine: Trinciatrice;

Fascia di appartenenza. |l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85
dB(A) e 135/137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il
minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c)
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e
dellintensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d)
adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di
lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine
di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti; @) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di
smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere forniti: a) otoprotettori.

RISCHIO: "Urti, colpi, impatti, compressioni"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Perforazioni per la realizzazione di tiranti per il
consolidamento di terreni;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Schermi protettivi. In prossimita del foro di perforazione dovranno essere

posizionati schermi protettivi dalle possibili proiezioni di residui di

perforazione (terriccio), per salvaguardare il personale addetto.

RISCHIO: Vibrazioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio bosco;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0

m/s2"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni,

devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE: 3 B

Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c)

maniglie antivibrazione.

b) Nelle macchine: Autocarro; Autocarro con gru; Autobetoniera con
pompa;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla

fonte o ridotti al minimo.

¢) Nelle macchine: Terna; Escavatore mini;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1

m/s?".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla

fonte o ridotti al minimo.

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
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indicazioni: a) i metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a
vibrazioni meccaniche; b) la durata e l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere
opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) l'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono essere previsti adeguati
periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da
svolgere; b) devono essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) devono produrre il minor livello
possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati
programmi di manutenzione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere forniti: @) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; ¢) sedili ammortizzanti.
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ATTREZZATURE UTILIZZATE NELLE LAVORAZIONI

E

Trapano Andatoie e Apparecchiatura Argano tiracavi Attrezzi manuali
Passerelle idraulica per la idraulico
tesatura di trefoli

= Iy i -
= IR TR @'%‘:
U-'“. 1 / B T i

Betoniera a Compressore con Impianto di Motosega Perforazione a
bicchiere motore endotermico iniezione per mano
miscele cementizie

——

| Py &
. 1 - O
Pompa a mano per Scala semplice Sega circolare Smerigliatrice Trancia-piegaferri
disarmante angolare (flessibile)
e
o = .

Vibratore elettrico
per calcestruzzo

ANDATOIE E PASSERELLE

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per
consentire il collegamento di posti di lavoro collocati a quote differenti o
separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;

,./ﬁ ’;\ ,./ﬁ H.\\. ,./ﬁ H.\\.
W) () (/)
! J N J N J
W | N W | R
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; ¢) indumenti protettivi.
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2) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;
lez ” '\\I lez '\\I lez '\\I
W) (%) ()

5\ J A S|\ S

Sacmadt | WL | N T
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; ¢) indumenti protettivi.

ARGANO TIRACAVI IDRAULICO

L'argano tiracavi idraulico & un apparecchio adatto al tiro di una fune nello
stendimento sotterraneo di conduttori elettrici e nel risanamento di
condutture.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Punture, tagli, abrasioni;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI' utilizzatore argano tiracavi idrauIiCO'

WH .LJ ﬂ*a

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

ATTREZZI MANUALI

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente
costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed un'altra, variamente
conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Punture, tagli, abrasioni;

2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPL: ut|I|zzatore attre22| manuall

li::ﬂ.J J W?J LLJ

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.
2) DPI: ut|I|zzatore attre22| manuall

li::ﬂ.J J Wfl LLJ

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.
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BETONIERA A BICCHIERE

La betoniera a bicchiere € un'attrezzatura destinata al confezionamento di
malta. Solitamente viene utilizzata per il confezionamento di malta per
murature ed intonaci e per la produzione di piccole quantita di calcestruzzi.
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Movimentazione manuale dei carichi;

Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

g2l

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI utlllzzatore betonlera a blcchlere

! n“““w W‘ IE ’ﬂ‘

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti;
f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

COMPRESSORE CON MOTORE ENDOTERMICO

Il compressore & una macchina destinata alla produzione di aria compressa
per l'alimentazione di attrezzature di lavoro pneumatiche (martelli demolitori
pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;

) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI u'uhzzatore compressore con motore endotermico;
|

DI
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE .
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

IMPIANTO DI INIEZIONE PER MISCELE CEMENTIZIE
L'impianto di iniezione per miscele cementizie € impiegato per |l
consolidamento e/o limpermeabilizzazione di terreni, gallerie, scavi,
diaframmi, discariche, 0 murature portanti, strutture in c.a. e strutture portanti
in genere ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

NOoO O W

2)
)
)
)
)
7)

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) DPI uhhzzatore |mp|anto |n|eZ|one per malte cement|2|e
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢€) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi.

MOTOSEGA

La motosega & una sega meccanica con motore endotermico, automatica e
portatile, atta a tagliare legno o altri materiali.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1) Getti, schizzi;

2) Incendi, esplosioni;

3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI utlllzzatore motosega

n I,f"ﬂ’ Y :/F’ R
| L |
J . J w \ L _xJ \ ﬂ _xJ
M | T
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) visiera protettiva; d) guanti antivibrazioni; e) calzature

di sicurezza; f) indumenti protettivi.
2) DPI u‘uhzzatore motosega

ﬂn .J ﬂ &Jﬂn

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c¢) visiera protettiva; d) guanti antivibrazioni; e) calzature
di sicurezza; f) indumenti protettivi.

PERFORAZIONE A MANO

Perforatrice portatile per formazione ancoraggi.
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Jegsed

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI utlllzzatore martello demolltore pneumatlco

n: \?#&Jﬂ*n

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
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antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

POMPA A MANO PER DISARMANTE

La pompa a mano ¢ utilizzata per l'applicazione a spruzzo di disarmante.
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Getti, schizzi;

2) Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPIL: utilizzatore pompa a mano per disarmante;

) W) ) ()

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) occhiali protettivi; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

SCALA SEMPLICE

La scala a mano semplice € adoperata per superare dislivelli o effettuare @
operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.
Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle
condizioni di impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente
resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei
montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu
di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di
dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

(A=) W lk

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

3) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle

condizioni di impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente

resistenti ed avere dimensioni appropriate all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei

montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu
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di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di
dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

4) DPI: utilizzatore scala semplice;

Ty ’
7
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

SEGA CIRCOLARE

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il
taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse
lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

R RCUGRE R

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI utlllzzatore sega cwcolare

NI

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza.

SMERIGLIATRICE ANGOLARE (FLESSIBILE)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o
flex, & un utensile portatile che reca un disco ruotante la cui funzione & quella
di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: ut|I|zzatore smenghatnce angolare (erSS|b|Ie) B B
nW |QW |" @ ', ( w || IL 1'3 ( ﬁ 1'3
L"\. = .'ll L"\. - .'ll L"\. .'ll L"\. _.'ll

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
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TRANCIA-PIEGAFERRI

La trancia-piegaferri € un'attrezzatura utilizzata per sagomare i ferri d
armatura, e le relative staffe, dei getti di conglomerato cementizio armato.
Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

RS

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI ut|I|zzatore tranc:la plegaferrl

nn ﬂh LLJ /"\J

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

TRAPANO

Il trapano & un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in
strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell’'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4)  Rumore;

5)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI utlllzzatore trapano elettrlco

nn w] ﬂh I;LJ

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.
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VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attrezzatura per il costipamento del
conglomerato cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Elettrocuzione;

2) Rumore;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

A (D) ( & |.L ) ( 1[* )
PRESCRIZIONI dRGANIZZA:rIVE '

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; e)
indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Autobetoniera con Autocarro Autocarro con gru Escavatore mini Terna
pompa

Trattore Trinciatrice

AUTOBETONIERA CON POMPA

L'autobetoniera con pompa € un mezzo d'opera destinato al trasporto di

calcestruzzi dalla centrale di betonaggio al cantiere e al successivo getto in

quota con annessa pompa per il sollevamento. =
Rischi generati dall'uso della Macchina: :
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI operatore autobetonlera con pompa

luz na J WH 'LJ ﬂ*a MJ

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c)
occhiali protettivi (all'esterno della cabina); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

LryaLem
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AUTOCARRO

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali
da costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI operatore autocarro

5

{4l ) ? ‘L / u
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di
lavorazioni polverose); ¢) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi;
f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

2) DPI operatore autocarro

Iu \Ejl ﬂh LLJ /"\J"”’J

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di
lavorazioni polverose); ¢) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi;
f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOCARRO CON GRU

L'autocarro con gru & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali
da costruzione e il carico e lo scarico degli stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI operatore autocarro con gru;

luz nz WJ L’;J /“\J"“’J

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c¢)
guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

ESCAVATORE MINI

L'escavatore mini € una macchina operatrice con pala anteriore impiegata
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per modesti lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.
Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;
5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;
7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI operatore escavatore mini;

(&) D) (8 Ww I.Lw 'ﬂ‘

PRE§6R|Z|ON| E)_I;{GANIZZZ\:I:IVE

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d)
guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; ¢) indumenti ad alta

visibilita (all'esterno della cabina).
TERNA

La terna & una macchina operatrice, dotata sia di pala sull'anteriore che di
braccio escavatore sul lato posteriore, utilizzata per operazioni di scavo,
riporto e movimento di terra o altri materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi; A
4) Inalazione polveri, fibre;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;

7)  Rumore;

8) Scivolamenti, cadute a livello;

9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI operatore terna

n”- W‘” LLW ﬁ
PRE%S_CSIRIZIONI BﬁGAMZZRﬁVE
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c¢)
maschera antipolvere (all'esterno della cabina); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di

sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

TRATTORE

Il trattore € una macchina operatrice adibita al traino (di altri automezzi, di
carrelli ecc.) e/o al funzionamento di altre macchine fornendo, a questo
scopo, anche una presa di forza.
Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

) Getti, schizzi;
3) Incendi, esplosioni;

) Investimento, ribaltamento;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI operatore trattore

_‘J ﬂzhwn WJ LLJ ﬂ*n

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE
Devono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); ¢) maschera antipolvere (in
caso di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.

TRINCIATRICE

La trinciatrice € una macchina operatrice impiegata per triturare qualsiasi
materiale vegetale che abbia dimensioni abbastanza contenute.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

Investimento, ribaltamento;

M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

g2

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
DPI operatore tr|n0|atr|ce

_‘J ﬂ: .J \g, |LJ 'ﬂ*n

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE T
Devono essere forniti: a) copricapo; b) otoprotettori; ¢) visiera protettiva; d) maschera antipolvere; e)
guanti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE
(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ATTREZZATURA

Betoniera a bicchiere

Motosega

Perforazione a mano

Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Trapano

MACCHINA

Autobetoniera con pompa

Autocarro con gru

Autocarro

Escavatore mini

Terna

Lavorazioni

Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione.

Realizzazione della recinzione e degli accessi
al cantiere; Realizzazione della viabilita del
cantiere; Taglio bosco; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in fondazione;
Smobilizzo del cantiere.

Perforazioni per la realizzazione di tiranti per il
consolidamento di terreni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio
dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento
di aree di deposito provvisorie per materiali
recuperabili; Allestimento di servizi igienico-
assistenziali del cantiere; Allestimento di
servizi sanitari del cantiere ; Realizzazione
della carpenteria per le strutture in fondazione.
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio
dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento
di aree di deposito provvisorie per materiali
recuperabili; Allestimento di servizi igienico-
assistenziali del cantiere; Allestimento di
servizi sanitari del cantiere ; Lavorazione e
posa ferri di armatura per le strutture in
fondazione; Smobilizzo del cantiere.
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio
dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento
di aree di deposito provvisorie per materiali
recuperabili; Allestimento di servizi igienico-
assistenziali del cantiere; Allestimento di
servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del
cantiere.

Lavorazioni

Getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio
dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento
di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;
Perforazioni per la realizzazione di tiranti per il
consolidamento di terreni; Posa reti e cavi di
acciaio per la stabilizzazione di scarpate;
Realizzazione della carpenteria per le strutture
in fondazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in fondazione;
Realizzazione di nuova rete paramassi;
Smobilizzo del cantiere.

Realizzazione della recinzione e degli accessi
al cantiere; Allestimento di aree di deposito
provvisorie per materiali recuperabili; Taglio
bosco; Perforazioni per la realizzazione di
tiranti per il consolidamento di terreni.

Scavo eseguito a mano in superficie;
Realizzazione della carpenteria per le strutture
in fondazione.

Taglio bosco.

Potenza
Sonora dB(A)

95.0

113.0

117.0

113.0

113.0

107.0

Potenza
Sonora dB(A)

112.0

103.0

103.0

101.0
80.9

Scheda

916-(IEC-30)-RPO-01

921-(IEC-38)-RPO-01

918-(IEC-33)-RPO-01

908-(IEC-19)-RPO-01

931-(IEC-45)-RPO-01

943-(IEC-84)-RPO-01

Scheda

947-(IEC-28)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

940-(IEC-72)-RPO-01

917-(IEC-31)-RPO-01
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